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Método directo en la ensefianza de
las lenguas vivas

(Traducido por Salomon Castro M., para el Bo-
letin de las Escuelas Primarias, de la memoria de
M. Passy de la ““Asociacion Fonética Internacional.”)

.

;Qué debemos pensar de este principio: “‘las
lenguas modernas no se aprenden rdpidamente y
conforme & su genio, si no es por medio de Ia len-
gua misma que se trata de ensenar’?

1—En su obra, tan apasionadamente discutida,
sobre la ¢ Ensefianza de las lenguas vivas,” M. Bieal
insiste con razon, en la ngcesidad de una pedagogia
de las lenguas vivas, tanto mas indispensable cuanto
que se trata de una enseflanza que no tiene tradi-
cidn larga.

Para el latin y el griego existe una tradicién
que remonta & dos & tres siglos; esta tradicién ha
podido modificarse con el transcurso del tiempo; el es-
piritu y los métodos han podido cambiar, pero como
el cambio se ha operado poco a poco y como todo el
mundo més 6 menos ha tomado parte en él, se puede
notar en los profesores un conjunto de miras comu-
nes. No pasa lo mismo con las lenguas vivas. Es-
tas se han introducido en una época relativamente
reciente, un tanto al azar, bajo la presién de las cir-

% tancias, sin vista general, sin relacién previa, Es-

| to es completamente exacto,

]
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Sin embargo, aun para
las lenguas vivas, exists una especie de- tradicién, so-
limente que es una tradicion prestada, en todo & casi
en todo por las lenguas muertas,

Sin preguntarnos, por una parte, si el latin y el
griego se estudian siempre del modo méis racional;
por otra, si lo que puede convenir 4 estas dos len-
guis es necesariamente lo mejor para las otras, se ha
transpertado por entero. el método tradicional de las
clases de humanidades clasicas a las clases de lenguas
vivas.

Este método, aunque ‘ombatido desde hace
unos veinticinco afios, 11 poco en cada pafs, es toda-
via el método dominantc cu el munilo civilizado, Se
le llama comiinmente motad  clasico vy adoptaremos
este nombre aunque no sea absolutamente exacto,

2—De mas estd lu descripeion detallada del mé-
todo clasico conocido generalmente.

Hé aqui lo que dice un escritor que parece ha-
ber conservado vivo el recuerdo de los ejercicios em-
brutecedores a los cuales condena ese método: “No
hace tan largo ticmpo que he disfrutado del método
clasico para no acordarme de la jocosa manera como
se pretendia enseiarnos el inglés 6 el aleman.”

“Se procedia exactameate como con las lenguas
muertas; en otros términos, se habituaba cuidadosa-
mente & nuestros espiritus & concebir las lenguas de
nuestros vecinos de allende el Rhin 6 mas alld del
Canal, como idiomas muertos, que ya no se hablan y
que, como el griego y el latin, no presentan mas que
un intercs literario. Practicabamos durante aios te-
mas y versiones. Gracias 4 esto, en los examenes de
bachillerato, éramos capaces de explicar mds 6 me-
nos bien 6 mal, tal vez mds mal que bien, un texto
de Goethe 6 de Shakespeare. No habriamos sido
capaces en pais extrafio de tomar un billete de ferro-
carril ni un cuarto de hotel.,” Y no solamente el
género de educacion lingiiistica que habiamos recibi-
do nos dejaba en una ignorancia profunda de las con-
venciones mas usuales y e las conversaciones mas
simples sino que allemas y sobre todo, sujetaba el ce-
rebro & no penetrarse jamds de una lengua bajo otra
forma que no fuera la escrita.  Ejercitada solamente
lo memoria visual llegaba 4 anular mas 6 menos la
memoria aucl'itiva. A la fuerza llegibamos 4 tradu-

.
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cir en un inglés ¢ alemdn bizarramente literarios, la
frase que pensabamos en francés.”

“Para comprender la respuesta de nuestro inter-
locutor, tenfamos primero que transportar mental-
mente los sonidos 4 los caracteres de imprenta, para
poder ver escritas las palabras que entendiamos; des-
pués no tenfamos mds que traducir. Esa era siem-
pre la operacién de la versién 6 del tema que se tra-
taba de ejecutar lo mas rdpidamente posible. Creo
indtil insistir en lo que podria ser el uso de un idio-
ma que requeria este mecanismo cerebral laborioso y
complicada.”

3—A mi vez recordaré solamente que el méto-
do cldsico consiste esencialmente en un trabajo de
construccion; construccion lenta, detallada, progresi-
va, de las diversas partes de la lengua, siguiendo re-
glas cuidadosamente preparadas y clasificadas de an-
temano. Estas reglas son las que una larga obser-
vacion y un andlisis minucioso han hecho descubrir
en la lengua en cuestion; pero se presentan como le-
yes a las cuales debe plegarse el lenguaje que por
una ficcién singular, los nifos .se ven obligados &
contruir de nuevo. Se les ensefia unad una sin ra-
zonarlas, sin mostrar cémo forman parte de un todo.
Se les compara con la lengua materna diciendo sélo

algo como lo siguiente: *'la queue duchat,” cambio:
“le chat sa queue,” “the cat's tail" como si se tratara
esencialmente, para formar el inglés, de infligir al

francés una deformacidn sistemdtica.

Después se suministra al alumno materiales de
construccién, es decir, palabras y se le hace construir
series de frases sin unidn sobre el mismo modelo, con
la esperanza de que & la larga, la regla de la cual es-
tas frases son aplicacién concluird por fijarse en la
memoria; ejemplos:

La téte du chien.—La main du garcon

lead dog hand boy

Cuando se juzga la dosis suficiente, se pasa a
una nueva regla y se aplica lo mismo y asj se conti-
ntia hasta haber terminado la gramdtica:~ Llegado
alla se puede dar la traduccién de temas seguidos,
puesto que todas las reglas que es necesario aplicar,
se suponen conocidas y estudiadas; se puede también
variar un poco los ejercicics, hacer versiones que se-
ran desde luego también frases sin unién ni enlace;
leer un poco de un autor, traduciendo desde luego
palabra por palabra, después en buen francés; hacer
aprender algunos trozos de poesia ¢ de prosa litera-
ria. En fin, si queda tiempo el alumno podrd ensa-
yar lectura cursiva y aun tratar de expresar sus pro-
pios pensamientos en el idioma que ha estudiado tan
laboriosamente.

4—¢Cudntos alumnos alcanzan alli?
llegan 4 saber la lengua que estudian,
siquiera de modo 4 poder sacar alguna utilidad? Hay
pocos, me temo. He hecho 4 este respecto expe-
riencias muy tristes. Mas de una vez al comenzar
una clase de inglés ¢ de alemdn, con jdvenes é nifas
de cierta edad y familiarizindome con mis nuevos
alumnos, encontré algunos que habian estudiado la
lengua durante dos ¢ tres 6 aun cinco O seis afios, a
razén de dos 6 tres horas por semana. Esperando

¢Cudéntos
no diré bien,

naturalmente encontrarlos ya fuertes, trataba de con-

versar un poco con ellos; pero tenia pronto que con-

vencerme de que no conservaban gran cosa de su
trabajo, si no era muy 4 menudo una’ profunda aver-
sién por la lengua que habian querido aprender y la
conviccion arraigada de que jamds llegarian 4 sa-
berla,

También al cabo de algunas semanas figuraban
entre los tltimos de la clase. Conozco un hombre
de una inteligencia, bajo"muchos respectos, superior,
que ha estudiado inglés durante siete afios, tres ho-
ras semanales. No solamente no conserva nada de
sus estudios, sino que parece haber perdido la facul-
tad de aprender algo en este terreno. Casado con
una inglesa que habla con frecuencia inglés delante
de €l 4 sus hermanos y hermanas é a sus hijos, no ha
sido capaz nunca de decir 6 comprender una sola
frase.

Todo el mundo puede constatar casos anglo-
gos. ;
5—Muchos profesores, de hecho, han renuncia-
do absolutamente a hacer saber a sus discipulos la
lengua que ensefian. Algunos tienen la franqueza
de decirlo. Hé aquilo que escribia M. Dubeuvron
en “La unién universitania de mayo 1804": ‘‘cuan-
to 4 poner 4 nuestros alumnos en estado al fin de sus
estudios, de sostener una conversacion de largo alien-
to con extranjeros, es sencillamente una utopia, cuya
vana investigacion ha danado méds 4 las lenguas vi-
vas que lo que generalmente se imagina. Que nues-
tros alumnos sepan salir de apuros al cabo de algu-
nos meses de permanencia en Inglaterra 6 en Alema-
nia, es todo lo que se les puede pedir.” Como se ve,
este principio tiende 4 sacrificar la casi totalidad de
los alumnos, que en resumen, no aprenden nada util,
al nimero muy pequefio & quienes las circunstancias
permiten ir después & pasar “‘algunos meses” en el
extranjero,

Pero aun esto es una ilusion. Un alumno que
ha pasado afios estudiando una lengua sin saberla, si
va al pais donde se habla esta lengua, estd mucho
mas mal preparado que el que no ha hecho estudios
jamds. [Ista aseveracién puede parecer ‘una parado-
ja (sin embargo, un pocc de reflexién hace entrever
las razones), pero la experiencia se ha hecho y se re-
pite diariamente. Muchos ingleses vienen a Francia
sin saber una palabra de francés; entonces lo apren-
den algunas veces mal, algunas bastante bien; hay
por ejemplo jockeys que no hablan mal del todo.

Pero un joven inglés que ha estudiado francés
durante algunos afios en su pais y que viene 4 Fran-
cia para perfeccionarse, es un caso desesperado; no
aprende nada mas. Hay excepciones pero tan poco
numerosas, que se puede decir que confirman la regla.

6—En suma, hé aqui como se puede resumir el
resultado de la ensedanza de las lenguas vivas segiin
el método clasico. EIl mayor niimero de los alum-
nos no aprenden y pierden su tiempo en absoluto.
Algunos, sin aprender la lengua, adquieren sin em-
bargo ciertos conocimientos que podran utilizar,
Un ndmero muy pequeiio llega 4 saberlas real-
mente; pero en premio de tintos esfuerzos y sacri-
ficios, que muy bien podemos preguntarnos si no han
pagado demasiado caro un aprendizaje, muy util y
muy agradable pero sin el cual, después de todo, se
puede vivir, P
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7—IEs que en efecto, el metodo cldsico, el méto-
do de construccién de la lengua extranjera, pérte de
un principio completamente erréneo.

Seria muy criticable si se tratase en efecto de
construir, de edificar alguna cosa, Para ensefiar d
alguien 4 fabricar una mdquina, una bicicleta por
ejemplo, valdria mas darle desde luego una idea del
conjunto, que presentarle las diferentes partes sepa-
radas y ensefiarle sucesivamente 4 hacer los tornillos,
las tuercas, los pedales, los rayos; después 4 reunir el
todo.

Pero en el hecho no hay ninguna analogia entre
la adquisicién de una lengua y la construccién de
una mdquina. La mdquina existe, es la palabra hu-
mana 6, si se quiere, la facultad (fisica ¢ intelectual)
de hablar; se trata simplemente de ensefiar 4 servirse
de ella de una manera determinada: no es una cons-
truccidén que es necesario ejecutar, es un AZabito active
que es necesario adquirir.  Repitiendo la compara-

cidn de la bicicleta, nuestro alumno se encuentra en’

la posicién de un hombre que posee una bicicleta pe-
ro que no sabe usarla, Le daremos una serie de lec-
ciones sucesivas sobre la actividad del ciclista com-
parada con la del que marcha & pie, el movimiento
de los pedales, el mecanismo de la trompeta, la ma-
niobra del freno. No en verdad; le mostraremos lo
que hacen los que saben montar, dirigiendo su ob-
servacion a los puntos importantes; le ayudaremos a
imitar, evitindole al principio las dificultades, guian-
do su imitacidén y corrigiéndola cuando es defectuosa.

8—La imitacion es el secreto de la buena ad-
quisicién de una lengua. Por medio de la imitacién
natural, espontdnea, sin reflexidn, aprende el nifio su
lengua materna, sin fatiga, sin esfuerzo penoso, sin
trabajo intelectnal exagerado. Aun puede aprender
varias lenguas simultineamente. Muchos nifios a-
prenden al mismo tiempo breton y francés 6 vasco y
espaiiol 6 galense ¢ inglés 6 sueco y finlandés 6 arme-
nio y turco; no parece que sus inteligencias estén
sobrecargadas, al contrario estos nifios bilingties re-
velan 4 menudo mas inteligencia que otros.

g—-La tmitacion, no la construccién, debe ser la
base de un método racional” para la adquisicién de
una lengua extranjera, cuando se trata, no ya de un
parvulo que no sabe todavia hablar, sino de un nifio
que posee ya una lengua y debe aprender otra.

Todos los que pretenden refermar la ensefianza,
estdn de acuerdo en esto y creen que la imitacién de
que se trata debe parecerse en sus grandes rasgos a
la imitacién esponténea del nifio. Hé aqui indicado
nuestro modelo completo: el simple hecho de que el
niflito aprende su lengua y puede aprender varias,
nos muestra que posee un buen método y que hare-
mos bien tomdndolo como gufa.

10—Sin embargo, la mayor parte de los peda-
g0gos progresistas son de opinidn de que no es nece-
sario copiar servilmente el “método natural” del ni-

‘o cuando se quiere enseflar 4 un joven ya grande.

Las circunstancias no son las mismas; son menos fa-
vorables desde ciertos puntos de vista y mds desde
otros.

' Elalumno no posee en el mismo grado que el
nifo, la facultad, el gusto de imitacién sin reflexidn.

~ Tiene habitos pira pensar, maneras de expresarse

que se han convertido para ¢l en una segunda natu-
raleza y de los cuales se desprenderd con dificultad.

En fin, tiene otra gosa que hacer; no puede pa-
sar su tiempo en aprender una lengua y sus profeso-
res no pueden gastarlo en ensefidrsela. En recom-
pensa, su memoria se ha fortificado, ha aprendido 4 ra-
zonar, sabe hacer un esfuerzo de voluntad; comienza
4 conocer su propia lengua que desde luego ha go-
zado en saber. Sobre todo, mientras que el nifiito

.
-
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recibia, al mismo tiempo que las palabras, las nocio-

nes que ellas representan, aprendia, por decirlo asi, 4
“pensar al mismo tiempo que 4 hablar; nuestro alumno
ya tiene sobre todos los objetos que le rodean nocio-
nes mas 6 menos precisas ¥ completas; tiene sola-
mente que aprender 4 expresar sus nociones de una
manera nueva, 4 revestir su pensamiento de traje
nuevo.
(Continuard)

T N e o

La conferencia del Duque

de los Abruzzos.

Roma, 14 de enervo.—Hoy a la una de la tarde el
principe Luis, duque de los Abruzzos, dié la anun-
ciada conferencia en la sala de la Sociedad Geogra-
fica, en el colegio romano.

La sala estaba llena de selecta concurrencia,
pues, ademds de los soberanos, los principes de Sabo-
ya, los miembros del gabinete y los del cuerpo di-
plomatico, asistian seiscientos invitades, en su mayor
parte sabios de renombre, delegados de sociedades
cientificas extranjeras y viajeros ilustres.

Alrededor de la sala flameaban los pabellohes de
las naciones que han contribuido & las exploraciones
polares, v debajo de cada bandera los nombres de los
exploradores de la nacién respectiva.

Habiase levantado una pequena tribuna para el
conferenciante.

Los soberanos y los principes ocupaban los asien-
tos de un palco cercano 4 la tribuna.

Cuando el principe Luis salié del palco real para
tomar asiento en la tribuna, el publico le saludé con
una calurosa ovacion. .

El presidente de la Sociedad Geozrifica, profe -
sor Dalla Vedova, pronuncié un corto discurso recor-
dando los grandes y atrevidos viajeros que en todas
las épocas han ilustrado el nombre de Italia, y cité
los juicios entusiastas de los mds famosos exploradores
populares sobre la obra realizada por el duque de los
Abruzzos y sus valerosos comparnieros.

Terminado el discurso del profesor Dalla Vedo-
va, la sala fue puesta 4 oscuras y sobre un lienzo co-
locado en la pared del fondo se proyectd un haz de

rayos de luz para reproducir las vistas fotograficas..

El principe Luis comenzd catonces la lectura
del relato de su viaje, diciendo que ni el deseo de
conseguir ventajas materiales, ni la esperanza de acu-
mular riquezas ¢s lo que empuja d los viajeros hacia
el polo, sino el elevado y noble anhelo de extender
los conocimientos del mundo civilizado,
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Hizo en seguida la historia de la expedicién por
él dirigida. Dijo que la habia preparado con antici-
pacion, estudiando el viaje hecho por el explorador
Payer, gqnien tituld las regiones descubiertas Tierras

- de Francisco José, utilizando los experimentos de
Nansen y Wellmann.

El ilustre conferenciante descubrié en pocas pa-
labras la primera fase del viaje, pero su cle.c-:vipcit;n
fue haciéndose cada vez mds detallada y pintorest
desde el momento en que se traté de la llegada de 1
Stella Polave al Cabo Flora, hecho que ocurric el 18
de julio de 18g0.

Jefes y tripulantes del pequefio buque, envuelto
porla mds espesa neblina durante varios dias seguidos,
creyeron haberse extraviado aunque estuvieran cerca-
nos 4 la costa, que la niebla hacia invisible.

En este punto el principe se extiende en la des
cripcién de los estudios hechos por ¢l y sus compa
fieros, rectificando notablemente los anteriores cono-
cimientos respecto 4 dicho punto geogrifico.

Sirviéndose de las proyecciones luminosas, mos-
trd al piblico admirables paisajes del Cabo Flora,
algunos de los cuales han sido fotografiados durante
las nevadas, y otros en hermosos dias iluminados por
un sol enceguecedor.

Ensalzé con visible emocion el heroismo de los
hombres que dejé de estacién en el Cabo Flora el
viajero Jackson, quienes, dijo, socorrieron con denue-
do y entusiasmo 4 la expedicién italiana.

Describio luego varios interesantes incidentes de
viaje, entre otros el del pasaje del Stella Polare a
través de una galeria de 200 metros de largo, la te-
rrible presién de los hielos contra los costados del
buque, una explosién horrible producida en la masas
heladas, la escapada milagrosa del barco que estuvo
4 punto de naufragar en la isla Rodolfo, el extravio
de una parte de la tripulacion en la misma isla, y su
salvacion debida 4 la inteligencia de los perros groen-
landeses, la congelacién de dos dedos sufrida por el
jefe de la expedicion y el encargo hecho al capitin
Cagni para que continuara adelante.

En este momento el principe Luis, que ya habia
hecho ver un centenar de proyecciones, dejé la pala-
bra al comandante Cagni y fue 4 sentarse al lado de
los soberanos.

El piiblico aplaudio con frecuencia el relato del
principe.

El comandante Cagni continué el relato dicien-
do que, cuando la expedicion que mandaba se alejé
del punto donde el Stella Polare estaba aprisionado
por los hielos, fue menester abrirse camino d hachazos,
con fatiga enorme, trabajo que solo era posible resis-
tir en parajes tan frios como aquellos en que se ha-
llaban.

Los expedicionarios llegaron al punto geografi-
co en que es posible ver el dia solar que dura seis
meses, pues i media noche atin es visible el crepiis-
. culo, que no se interrumpe.

La amenazadora disminucién de los viveres obli-
g6 al jefe de la expedicién & enviar nuevamente &
bordo al teniente Querini y otros dos hombres, 4
quienes la suerte depard horrible fin en el desierto de
hielos.

El comandante Cagni describid los terribles frios

sufridos por los expedicionarios, cuando en el inte-
rior de las carpas el termdmetro sefialaba 37° bajo
cero durante el dia y 43°y hasta 52° durante la noche.
El frio extremo excitaba horriblemente los ner-
vios de los viajeros, quicnes experimentaban la nece-
sidad de agitarse continuamente.
En tales circunstancias murieron helados varios
perros y el guia Ollier quedd con los pies helados.
Como un detaile ilustrativo, dijo el comandante
Cagni que la sopa sacada hirviendo dela olla, se con-
vertia en una masa helada apenas puesta’en los platos.
La marcha de la pequefia expedicién reducidad

| cinco hombres, después del envio 4 bordo de los gru-

pos de Cavali y Querini, estuvo erizada de dificulta-
des y peligros sin cuento.
No conseguia avanzar mads de siete millas diarias,

| aunque los expedicionarios, invadidos por verdadero

frenesi, continuaban marchando, como insensibles &

los atroces sufrimientos que les causaban las tempes-

tades que se sucedian sin cesar,

A los pocos dias se agregd el hambre & los su-
frimientos de laintemperie y los viajeros se vieron obliga
dos, después de habercomido os0s y lobos de mar, 4 co-
mer muchos de los perros, aunque supiesen que éstos

| eran su unico medio de salvacién para regresar a

bordo.

Las proyecciones hechas en este momento pu-
sieron de relieve los percances herribles sufridus por
Cagni y sus cuatro compaiieros y reproducen los fan-
tasticos paisajes polares.

Continuando la lectura, el comandante Cagni
dijo que llegados 4 los 86° 19’ de latitud, punto to-
cado por Nansen, clavése una bandera italiana en
aquel mismo punto,

Una multitud de canales cruzaban el camino
y entre inmensas dificultades la expedicion llegé a
los 86° 33/ 49".

En este punto se excavé un profnndo agujero y
se depositaron en €l dos cilindros de hojalata conte—
niendo una sumaria descripcién del viaje, observacio-
nes cientificas y los nombres de los cinco miembros
de la expedicion.

Luego se levanté un pequefio hito en el punto
sefialado y otra bandera italiana quedé plantada 50~
bre ese punto.

Aclamaciones entusiastas saludaron al coman-
dante Cagni, cuando se levanté para dejar que el
principe Luis reanudara su lectura.

Su alteza describid las cacerias en las regiones
polares, ilustrando su descripeién con las proyeccio-
nes y termind su conferencia con las siguientes pa-
labras:

“Ayudandonos un grupo de valientes noruegos,
nuestra Stella Polare alcanzd parajes desconocidos,
en los cuales Italia ocupa ahora el primer lugar.”

Entre ovaciones frenéticas de la concurrencia el
profesor Dalla ‘Vedova proclamé que la Sociedad
Geografica Italiana discernfa la medalla de oro al du-
que de los Abruzzos, la de plata al comandante Cagni,
al capitin médico Cavalli, al maquinista noruego
Even, 4 los gufas alpinos y 4 los dos marinos italia-
nos que tomaron parte en la expedicidn,

La reina Elena distribuyd 4 los agraciados la dis-
tincion & que se habian hecho acreedores, y luego el
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Ministro de instruccidn piiblica, honorable Gallo, ¢n-
tregd al duque de los Abruzzos un diploma de honor
que le habia discer nido la Universidad de Bolofia.

(De £/ Mercurio de Valparaiso)

CUALIDADES

Leccion MODELO DE CASTELLANO Para II1 aNo |

(Para el Boletin de las Escuelas Primarias)

(Los maestros de I y II afios pueden servirse
del mismo procedimiento comparativo que aqui se-
guimos, y aun de la misma leccion aunque con al-
gunas variaciones.

El'maestro llevard a la clase objetos de diferen-
tes especies como pedazos de hierro, carbdn, piedra,
creta, agua, etc., etc., ete).

M.—Buenos dias, ninos;.._... me alegra ver
que hoy ninguno falta, porque estudiaremos algo nue-
vo; atencion, pues; vamos a2 examinar este pedazo de
...... bien, Carlos, de hierro; tome V. y véalo. . ..
Jqué podria decir de €7

C.—Este pedazo de hierro es un metal

M.—¢No sabe nada mds?. . .
lo caer sobre su pie?
este carbon?

C —No, sefior; si me cae el pedazo de hierro me

.¢Quiere V. dejar-
¢Sera lo mismo que dejar caer

maja.
M.—: Y por qué lo maja...... Samuel?
5.—E| hierro lo maja porque es pesado.
M.—¢Qué dijo este nifio del hierro.. ... T?

T.—Ese nifio dijo que el hierro es pesado.

M.—Bien; ¢y el carbén. .. R?

R.—El carbén no es pesado. pesia menos
(los nifios levantan la mano).

M.—gQué dice V., H?

H.—Que ese nifo dijo primero que el carbén no
era pesado, y luego dijo que pesaba menos; todos los
CUETpPOS pesan, y por €so se expreso mal. .. ...

M.—Bien, bien, pero fue que se equivocd; tenga
ahora mas cuidado. Pero quisiera saber cémo se lla-
man los cuerpos como el ecarbén, que pesan' poco

]-—Los cuerpos que pesan poco se llaman livia-
nos, como el carbén.

M.—Bien; ¢qué mds se podria decir del carbon
...... P‘r‘

L —Se ha dicho que el hierro es pesado y que
el carbon es liviano y negro.

M.—Tome ahora el hierro y el carbén P. -—-Co-
loque el carbén sobre esa piedra y déle un golpe con
esta otra...... iqué sucede?

P.—Que el carbén se desborond... ... (Los ni-
flos levantan la mano).

R.—V. nos ha du,no que no es desboronar sino
desmoronar.

M.—Muy bien, amiguito; V. lo recuerda todo;

se dice desmoronar. Pero hagamos ahora lo mismo
con el hierro; coloquémoslo sobre la piedra y venga,
S., 4 golpearlo. . . ¢Qué hay? ¢no puede despedazar-
lo? venga otro a ver. .. ... ¢Tampoco puede V2. ...
{Qué sera, L7

L. —Es que el hierro no puede desmoronarse co-
mo el carbdn, porque el hierro es duro.

M.—Bien, el hierro es durg; y el carbon. . ... . J?

J.—El carbén no es duro, es swave. (No impor-
ta que los nifios usen en este sentido los términos
dure y suave aunque sabido es que cientificamente
significan fa mayor 6 menor resistencia que opongan
los cuerpos para dejarse rayar ¢ cambiar de forma
por otros).

M.—Veamos ahora la creta y el carbén

- H.—El carbén ya se dijo que es negro, pero Ia.
creta es blanca.

M.—Bien; tome ahora este vaso de agua..._P,
Inviértalo sobre su vestido..._.. Jno quiere?
P.—. .. .es que me mojaria la ropa y me castiga-

{2 g : he T [ . _
L.—AMh, bien, lo mojaria. ...JY por qué....H?
H.—El agua lo mejaria porque es un liquido.
M.—¢Y lo mojarian el carbdn, la creta 6 el hierro,

si dejase sobre su ropa alguno de estos objetos. .. .B?
B.—No, sefior, no me mojaria ninguno de ellos

porque no son liquidos, no puedeén chorrearse.
M.—Entonces si no son liquidos ¢ no pueden

chorrearse, jcomo son. . . ... A?

A.—Esos cuerpos que no son liquidos se llaman
solidos.

M —Bien; pero veo que Enrique levanta muy
alto la mano; ¢qué quiere decir.. . ... ?

E.—Queria decir que también hay cuerpos que
ni se chorrean ni son solidos; son los gaseosos como el
vaho, el humo, el aire y otros.

M.—Bien, bien, ha hecho V. una advertencia
muy oportuna. Pero repasemos. . . .iElaguaes. .. . F?

F.—E] agua es liquida.

M.,—¢El hierro. .. ... P?

P.—El hierro es solido._ . ..

M.—¢El humo, elcarbon..__.. y la creta. . ..Sp

S.—El humo es gaseoso, como dijo Enrique; el
carbén y la creta son sélidos,
M.— Y qué mis se ha dicho de todosestos cuer=

l~—]_)t31muq que el hierro era “duro, el carbén
suave y negro, la creta blanca, el hierro pesado y el
carbon ligero 6 liviano.

M.—Bien, bien; me gusta que atiendan; mucho
cuidado ahora; todo lo que hemos hecho ver del hie-
rro, como la dureza, (*) del carbon la. . .suavidad y

[ el color negro, de la creta la biancura, etc,, etc., son

| cosas propias, fijense, propias de cada objeto.. ... 4
Jentienden?. . _ . .. Tt i ¢quién me dice ahora
cémo podriamos llamarlas. . . ... V., A?

A.—Podriamos llamarlas. .. .. :

B..——Podriamos llamarlas propiedades.
M.—¢Propiedades de qué.. _ ... E?
E.—Propiedades de los objetos. (Se hace re-

petir).

(*) Se refuerza la voz en estas palabras.
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contestacidn.

" llama este algo propio que dice el nifio R.
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piedad. . . _. G
- C.—La cal tiene la propiedad de ser blanca.
M.—¢Otros: mids... ... ?

R.—La tinta tiene la propiedad de ser liquida.
P.—]osé tiene la propiedad de ser estudioso.
M.—Esta bien; pero ahora quiero que me citen
ejemplos en que entren sélo el objeto y la propiedad;
es decir, sélo dos palabras .

A.—Niio grande.

B.-—-—Hombrc negro.

C.— Arbol grueso,

D.—Noche oscura.

M —Muy bien; ¢cémo dijo que se llamaban to-
das estas cosas por ser propias de los objetos, el nifio
NEEY

F.—El niiio B. dijo que 4 esas cosas se les lla-
maba propiedades.

M.—Entonces, ¢qué expresan esas cosas.
J.—Esas cosas expresan propiedades
M.—Diga en vez de cosas, palabras, y repita su

J.—Isas palabras expresan propiedades.

M.—Entonces, ¢qué es una propiedad

L.—Una propiedad es algo propio de un objeto.

M.—Escriba, P., los ejemplos siguientes. (Se dic-
tan varios; mejor es, en todo caso, que los dicten los
mismos nifios). Subraye ahora las palabras que ex-
presan propiedades,

P.—Las palabras que expresan propiedades son:
(suhrayando) alto, feo, gruese, oscuro y bondadoso.

M.—Bueno; 4 ver ,_qmcn me dice con claridad y
pronto, por qué se llama & estas palabras propieda-
fes. .. V., R?

R.—A estas palabras se les llama propiedades

; porque indican...... porque expresan algo propio
 del objeto.
, M.—Atencion, nifios! Voy & decirles como se

Es decir,
wvoy & darles otra palabra que significalo mismo que
- propiedad. Es la palabra. . . .atencién!. .. .es la pa-
labra. . . .cua-li-dad, cualidad. .. .sst! menos ruido,
ya lo repetirdn uno 4 uno diga, S.

S.—Las palabras que expresan propiedades tam

~ bién se llaman cualidades.

 objeto.

M.—Repita otro modo....T.
T.— A las propiedades de los objetos se¢ les lla-
_na también cualidades. . . .(Se hace repetir).
M.—Entonces, ¢qué es una cualidad
A.—Una cualidad es una propiedad de un
(Se hace repetir mucho). -
M.—Y sdlo los objetos tienen propiedades. . .C?
C.—No seiior; también tienen propiedades los
animales, las plantas. . .
M.—Bien, bien, entonces ¢quién podrd decirme
~ exactamente lo que ¢s una cuahdad. ...1 (Los ninos

-Ievantan la mano) V., B?
¥ B —1Jna cualidad es.... .-

by

M.—No tenga cuidado, diga sin temor lo que

~ piensa.
B.—Pues una cualidad es una propiedad de un

T ahjcto, una persona, una planta ¢ un animal cual-

quiera. (Se hace repetir mas).
M.— Bien, amiguito; luego, ¢qué llamaremos cua-

—

lidades de una persona, animal, etc., etc E?

E —Llamaremos cualidades de una persona, de
una cosa, etc,, al conjunto de propiedades que tenga
la persona, la cosa, etc. (Se repite més adin).

M.—Bien; ha sonado ya la campana y debemos
terminar la clase; me hardn el favor de traer maifiana
un ejercicio que consistird en escribir 15 nombres a-
compafados de nna cualidad cada uno. Y no olvi-
darin lo de hoy, porque seguiremos manana ¢l mismo
tema; ¢no olvidardn esto, verdad, nifos?

Ns.—No sefior, no sefior, no sefior. .

NOTA:—Cuando se haya hecho suficientes ejerci-
cios andlogosal anterior, puede yaensefiarseles
la palabra adjetivo diciéndoles, siempre por
comparacion que, asi como los nombres de
los animales, personas, etc., se llaman nom-
bres swstantivos 6 sustantivos simplemente,
los de las cualidades se llaman nombres ad-
Jetivos o simplemente adjetivos.

OTRO MAESTRO

San José, B de abril de 1907.

Higiene de la infancia
PELIGRO DE LOS JUGUETES QUE FUNCIONAN
CON LA BOCA.

Los juguetes ocupan tal predominio en la vida
del nifio, que seria poca la atencidn que se prestase d
los inconvenientes que suelen acarrear.  El nifio, que
por su misma inexperiencia estd expuesto & mil peli-
gros lo estard mas cuando so pretexto de entretenerlo
se le suministran armas contra si mismo.

Desde hace mucho tiempo se ha llamado la aten-
cién hacia los juguetcs pintados con colores mis 6
menos chillones v qued menudo ocultan, bajo tan her-
mosos colores, violentos venencs.

Se ha sefialado igualmerte ¢l peligro 'dc ciertos
juguetes que, como la serpiente de Faradn formada
de sulfucianuro de mercurio, serian capaces, aun a
pequeias dosis, de envenenar al nifio que por desgra-
cia se llevase un pedazo a la boca.

Pero hay otros juguetes de géneros muy dife-
rentes sobre los que no se ha llamado hasta ahora
la atencidn, no obstante los percances que son suscep-
tibles de provocar, Quiero hablar de todos aquellos
juguetes que funcionan con la boca: pitos, trompetas,
bombas de cautchout 6 cualesquieraotras que se llenan
por insuflacién, flautines y otros instrumentos de vien-
to que tanto les gusta 4 los niflos, y que & sus ojos
tienen mds valor cuanto mds ruido hacen.

¢ Habéis pensido alguna vez por cuintas bo-
cas ha pasado un juguete antes de llegar 4 la de vues-
tro hijo?

Primero fue e¢nsayado por el que lo construyd,
después por el que lo vende y esto varias veces, sea
porque quiera llamar la atencién del piblico como lo
hacen todos los buhoneros del boulevard, sea porque
quicra ensefiar como suena. Por poco indeciso
que sea el comprador le gusta examinarlo antes de
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comprarlo; y cliente y vendedor ensayan muchos, ca-
da uno por su parte hasta que hayan encontrado uno
‘que suene mejor. Esta miisica se repetird con cada

" comprador, de donde puede deducirse el nimero de

bocas por las cuales habrad pasado el juguete antes de
llegar & vuestro hijo. Y no es esto todo; porque una
vez en posesion del instrumento, toda la familia del
nifito, querrd tocarlo, luego le tocard su turno 4 los
compaiieritos del nifio amigos del momento, y veni-
dos de cualquier parte.

Se prohibe a los nifios como medida de aseo lle-
var 4 la boca lo que_cae en sus manos. Se ha pro-
testado con energia y con mucha razon corntra el uso
del chupén muy repartido en ciertas familias; y al la-
do de esto, se les da para que lo lleven & la boca un
hueso 6 metal ya sucio con el contacto de los labios
de individuos desconocidos y casi siempre enfermaos.
¢ No hay en esto una inconsecuencia flagrante ? ¢ No
serfa mds l6gico, asi como se toman y con razén las
precauciones por todo lo que toca 4 la alimentacion
del nifio, cuidar también de los juguetes que él
chupa ?

Esta muy bien que se haga hervir el biberén
antes de cada tetero; estd muy bien que se esterilize
la leche para evitar la trasmisién posible de la tuber-
culosis; ¢ nero no tiene el nifo probalidades de con-
traer la enfermedad, llevando 4 su boca varias veces
por dia un juguete que ha pasado ya por la boca de
una decena de personas de cuya salud no se tiene co-
nocimiento ?

Vosotros no querriais comer con la cuchara ¢ el
tenedor que hubigran servido 4 otra persona, sin es-
tar lavados; y no vacilariais en poner en vuestra boca
6 en la de vuestro hijo la extremidad de un juguete
que ha sido chupado por desconocidos, & veces mas
sucios que aseados, tal vez enfermos !

Se me podra objetar que no tengo observaciones
en apoyo de lo que afirmo; que no puedo citar nin-
giin caso cierto de contagio que tenga este origen.
Si sefior, ciertamente. Pero si concluimos por ana-
logia con los hechos conocidos desde hace mucho
tiempo y bien demostrados, no parece temerario de-
cir que el contagio debe existir. Todos sabemos que
la saliva y los esputos, aun desecados después de mu-
cho tiempo, son un excelente vehiculo para el bacilo
tuberculoso; y ademds, la estadistica nos prueba que
la tuberculosis es enfermedad bastante frecuente, so-
bre todo en laclase pobre: obreros, venduteros, etc.,—
para poder sostener que un juguete que ha pasado por
diez bocas, tiene muchas probalidades de que haya
sido chupado por un tuberculoso.

No hemos hablado sino de la tuberculosis, pero
‘muchas otras enfermedades son trasmisibles de esta
manera. La trasmisién de la sifilis por la saliva es
muy conocida; y una multitud de enfermedades de la
infancia: difteria, impétigo, sarampidn, etc, son sus-
ceptibles de propagarse por el uso de un juguete co-
min 4 varios nifios. Asi, pues, no serfa exagerado

- que se busque de preservar la infancia por todes los

medios posibles, apartando un poco esta causa de
contagio y de mortalidad, que por ser no menos sa-
liente, no es menos cierta.

¢ Qué se puede hacer para obviar este peligro
permanente? Suprimir esta clase de juguetes, serfa

-

evidentemente lo mds sencillo; pero este medio tan
radical, seria impracticable.

Lo que se puede, y que debiera hacerse siempre
antes de dar 4 un nifio un juguete para que se lo lle-
ve dla boca, es desinfectarlo cuidadosamente, sea
por ¢l calor 6 el agua caliente si la materia de que
estd hecho se presta sin inconveniente, sea por lava-
dos con una solucidén antiséptica.

La imposibilidad de esterilizar un juguete de
esta clase, debiera ser una causa absoluta de elimi-
nacion.

Debiera evitarse que el nifio preste su juguete a
quien quiera que sea. De esta manera la higiene se-
ria respetada, y el nifio podria, sin riesgo de compro-
meter su salud, conservar sus juguetes favoritos.

Dr. RENE MESNARD
( De Clinica de los Niitos Pobres ).

Volumen de la piramide

Leccién MODELO DE GEOMETRIA

PARA V GrADO,
(Para el Boletin de las Escuelas Primarias)

(El maestro hard, de cartén, un prisma cuadran-
gular recto, una pirimide regular de igual base y al-
tura que el prisma, y una ¢ dos pirdmides también de
igual base ¢ igual altura que el prisma, pero no re-
gulares. Llevara estos cuerpos junto con buena can-
tidad de arroz, arena, etc. y la caja de sdlidos ).

M.—Listos, nifios : ¢ Cudl puede decirme lo que
hay sobre la mesa ....?

N.—Yo veo sobre la mesa, dos (6 tres) pirdmi-
des de base cuadrada y un prisma cuadrangular recto.

M.—Comparen estos cuerpos geométricos y me
dicen lo que tienen igual. (Para esto hace que los
nifios midan las alturas y superpongan las bases ).

N,—Las piramides y ¢l prisma tienen sus bases
y sus alturas iguales. ( Repeticién por varios nifios ).

M.—Muy bien; ahora, ;quién recuerda como se
averigua el volumen de un prisma .... ?

N.—Para saber el volumen de un prisma, se
busca primero la superficie de la base, y luego se
multiplica por la altura.

M.—Bien; yo deseo ahora evaluar el volumen de
estas piramides .. .. ;Cudl puede decirme cémo se

Puesto que nadie sabe, fijense mucho en lo que
voy 4 hacer. (Tomando el prisma y una de las pi-
rémides, les quita la tapa de las bases; llena de arena
la pirdmide, y echa aquélla en el prisma, repitiendo
dicha operacién hasta llenar éste ).

M.—¢Cudl puede decirme lo que he hecho?. ...

N.—V. ha llenado tres veces la pirimide, y la
arena la ha pasadoal prisma otras tantas veces. ( Se
hace repetir).

M.—Segiin lo que acubamos de hacer, ¢cudl pue-
de decirme ¢l cuerpo de menor volumen entre estos
dosP. ...
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N.—La pirdmide tiene menor volumen, puesto
que su contenido cabe tres veces'en el prisma. (Se
hace repetir ).

* M.—l.uego, el volumen de la pirdmide, ¢qué par-

N.—E! volumen de la pirdmide es la tercera par-
te del volumen del prisma. ( Se hace repetir ).

M.—( Sacando una piramide mas pequena ). ¢La
capacidad de esta piramide, sera igual 4 la tercera
parte del volumen del prisma?. ...

N.—No, sefior, la capacidad de esa pirdmide no
es la tercera parte del volumen del prisma, porque no
tienen la misma base nila misma altura. ( Se hace
repetir ).

M.—Entonces, squé es necesario paraque el vo-
lumen de la pirdmide sea igual 4 la tercera parte del
volumen de! prisma ?. . _. .

N.—Para que el volumen de la pirdmide sea la
tercera parte del valumen del prisma,es necesario que
prisma y piramide tengan base y altura iguales, (Se
hace repetir ). .

M.—Ahora, si este prisma tuvicse de volumen
tres decimelros cibicos, ¢cudl seria el de la pirdmide ?
N. Siel volumen del prisma fuese de tres deci-
metros ctibicos, el de la piramide seria la tercera par-
te de tres decimetros cibicos, 6 sea un decimetro ci-
bico, porque ¢l volumen de la pirdmide es la tercera
parte del volumen del prisma,

( Se hace -repetir, y. s¢ ponen otros ejemplos
sencillos ). d

Se hacen las mismas comparaciones con la otra
i otras piramides; de este modo los nifios observa-
rdn y comprenderan que *‘para hallar el volumen de
una pirdmide se multiplica la base por a altura ( vo-
lumen del prisma de igual base y altura) y se divide
por tres " (tercera parte del prisma ).

San José, Costa Rica 1goi.

dEL LABERINTO?

(Para el Boletin de las Lscuclas Primarias)

De un acreditado periédico parisiense, Le
Petit Jowrnal, traducimos la siguiente relacién
de los curiosisimos descubrimientos arqueolégi-
cos que de cuentadel Museo de Oxford (Ingla-
terra) se hacen actualmente en la Isla de Creta.

Segtn toda apariencia, se ha desenterrado
la regia morada de Minos que florecié y dicté
leyes & su pueblo 1,300 anos antes de Jesucris-
to,—el famoso Laberinto de Creta, que la cien-
cia habfa considerado hasta aqui como una de
las tintas leyendas, fdbulas 6 ficciones, mds 6
menos alegéricas, que forman como la trama de
la historia griega, alld en los largos siglos que
precedieron 4 Homero. Aguarde sorpresas,

pues, todo aquel que se interesa por la historia

de la civilizacion helénica, que es nuestra propia

e — s B

civilizacién. | Culntas revelaciones, cudntos
problemas resueltos, cudnta luz sobre la infancia
de la Grecia, sobre la fuente de la cultura eu-
ropea !

De ser cierto lo que nos refiere Le Petit
Journal, las excavaciones de la Isla de Creta,
apenas comenzadas, llevan camino de revolucio-
nar completamente la historia de la humanidad,
cuyos dominios serdn agrandados por modo
considerable. Ellas, con efecto, tienden 4 disi-
par las nebulosidades que cubren la cuna de la
civilizacién europea, las densas tinieblas que
envuelven los primeros pasos, los primeros va-
gidos del arte, el origen de lasJetras, la antigua
religion, la etnografia, las leyes, instituciones,
usos y costumbres de los primitivos habitantes
de la Helade, sus relaciones con el Egipto,
etc., etc. Venga enhorabuéna un nuevo Cham-
pollién 4 descifrarnos las misteriosas inscripcio-
nes del palacio de Minos !

B--C.

Ern Laserinio e CRETA

Los estudios arqueoldgicos emprendidos en la
isla de Creta por M. Arthur Evans, conservador del
Museo de Oxford, han sido premiados, con un descu-
brimiento extraordinario, un descubrimiento que ha-
ria hoy furor en Inglaterra, si no fuera que los espi-
ritus britdnicos se hallan ocupados exclusivamente en
los sangrientos sucesos del Africa austral.

Estos vestigios del pasado, destinados como
quien dice, 4 revolucionar la historia primitiva de la
Grecia, han visto la tuz en Képhale, cerca de Cnosse,
y valen mucho mas, de seguro, que los extraidos en
las excavaciones de Micenas, Tyrinthe y Troya que
han ilustrado el nombre de Schliemann,—sobre todo
si, como cree M. Evans, se trata del mismisimo Labe-
rinto, fabricado, ‘de orden de Minos, por el famoso
arquitecto Dédalo.

Que el Minotauro haya existido, que el Laberin-
to fuera construido para aprisionar este formidable
monstruo,—mitad hombre, mitad toro,—gue Teseo
diera cima 4 la temeraria empresa de exterminar al
Minotauro y- salir luego de la inextricable fabrica
merced al hilo de la poética Ariadna, cuestiones son
éstas para dilucidadas por arquedlogos y poetas. Em-
pero, en cuanto a la existencia de Minos, este Sabio,
este legislador prehistérico y, consignientemente, en
cuanto 4 la existencia del Laberinto, subsistian du-
das. Hasta aqui nos habiamos preguntado si Minos
era un personaje mitico, heroico, legendario 6 histd-
rico. Las mismas dudas respecto del Laberinto,

Cierto es que los historiadores lo han descrito,
pero ninguno asegura haberlo visto; Diodoro y Pli-
nio confiesan que en su tiempo no quedaban nr ves-
tigios de tan famoso monumento y admitiendo que
hubiese existido, ¢era el palacio de un rey, 6 una sim-
ple caverna? Tournefort, que visité la isla 4 princi-
pios del siglo pasado y explord una seric de grutas
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intrincadas, se inclinaba a esta dltima opinién. Aho-
ra M. Evans sosfiene que el monumento descubierto
no puede ser otro que el palacio del rey Minos.

El fundo prehistérico de Cnosse, del gue 8350
metros cuadrados se han excavado hasta ahora, con-
tiene realmente un palacio al lado del cual los de
Tyrinthe y Micenas son puras naderias. Por una fe-
liz casualidad este lugar se conserva intacto desde ha-
ce mas de 3,000 afios | A una corta profundidad del
suelo la azada ha sacado 4 luz patios y galerias in-
mensos, una larga sucesién de depdsitos 6 almacenes
repletos de jarrones colosales, y gran ntimero de sa-
lones entre los cuales descuella la sala del Trono y la
del Consejo de Reyes de la época homérica.

El trono, desde lo alto del cual posible es que
Minos dictara sus sentencias, es de puro alabastro
esculpido—brillante en otro tiempo—con dibujos de
colores, realzado de una admirable redecilla, con una
arcada, nica en el arte antiguo, que anticipa por ex-
trafia manera el estilo gético de nuestro siglo XIII.
En la sala del trono, en la galeria de entrada que
queda al poniente y en muchos otros lugares, la vis-
ta es solicitada por una serie de frescos pintados, ad-
heridos unos 4 los muros, caidos al suelo, otros, y que
son excelentes muestras del arte de la Grecia prehis-
térica. En un cuadro hermosisimo aparece un adoles-
cente de estatura natural y perfil europeo, tipo de la
Grecia cldsica, que no nos deja duda en cuanto a la
raza que vivié en medio de aquella misteriosa civili-
zacion primitiva.

En cuanto 4 los monumentos esculpidos son to-
dos asombrosos. Bastenos mencionar una fuente de
marmol en forma de cabeza de le6n con ojos de es-
malte, fragmentos de {risos con bellisimas rosaceas, su-
periores en primor y factura a lo mejor que conoce-
mos de Micenas; un vaso de alabastro que imita una
concha de Triton; una lampara de pérfiro ornada de
un follaje en extremo gracioso, soportada por una co-
lumna en forma de loto egipcio; la cabeza y algunos
otros restos pintados de un toro. En el gran
patio del Este se ha encontrado una figura egipcia
sentada, en diorita, construida unos 2,000 afios antes
de Jesucristo y que prueba por modo eyidente las re-
laciunes que existian entre Creta y el Egipto en aque-
llas edades lejanas.

Revelaciones tocantes al culto religioso de los
cretenses, son muchas las que encontramos en el Pa-
lacio de Minos. Uno de los frescos, por ejemplo, re-
representa un altar miceniano visto de frente. ¢Y to-
do el edificio qué es, en suma, sino un santuario del
dios de la Doble Hazha al par que la real residencia
de las dinastias prehistéricas ?

Para M. Evans no existe la mds leve duda de
que este grandioso edificio, con su dédalo de galerias
y pasadizos tortuosos, con la complicada disposicién
de sus vastos é innumerables departamentos, con su
larga fila de almacenes todos los cuales dan a un ca-
llején sin salida, es el propio laberinto de la tradicién
antigua, que sirvié, segun la leyenda, de residencia
al Minotauro, de siniestro renombre,

Las colosales figuras de toros pintados al fresco
y en relieve que adornaron las paredes, las piedras

angulares y los pilares todos marcados con /labrys O
dobles hachas ( emblema del dios que adoraban los
naturales de Creta y origen de la misma palabra la-
berinto ) todo esto, y muchos otros detalles que se-
ria prolijo enumerar, decimos, autorizan y robuste-
cen la opinién del sabio arquedlogo inglés.

Para M. Evans, en fin, el palacio-santuario de
Cnosse, gs la vasta construccién del arquitecto Déda-
lo, quien no hizo sino imitar el laberinto egipcio le-
vantado en las riberas del lago Mceris, edificio de cu-
ya existencia no podemos dudar y que Herodoto
describe y asegura haber visitado, durante su pere-
grinacion a la tierra de los Faraones.

L]
- @

Sin embargo, por muy interesantes que parezcan
esos vestigiosde la alta civilizacidn antigua de la ciudad
de Minos, nada soncomparadas con otrodescubrimien-
to por el cual entramos en posesion dedocumentoses-
critos en tierra helénica yoo afos antes de los que re-
putdbamos como mads antiguos. En las salas y alma-
cenes del palacio se ha dado con varios montones de
tabletas ¢ ladrillos de arcilla semejantes en la forma
a los de Babilonia y sobre los cuales hay caracteres
de dos diferentes tipos de escritura indigena prehisto-
rica: geroglificos unos ¢ cuasi-pictdricos y otros linea-
res con letras de aspecto regular, estilo europeo.

De estas inscripciones se han recogido cosa de
un millar; en un principio estuvieron guardadas en co-
fres de arcilla, de madera o de yeso, sellados con cier-
tos simbolos estampados sobre arcilla y grabados y
contramarcados por los funcionarios de palacio, cuan-
do la arcilla se encontraba blanda todavia. Pues bien,
para M, Evans estos documentos no son otra cosa
que los archivos palatinos. Muchos de ellos pueden
referirse al real arsenal, olros quizds sean contratos é
tal vez correspondencia. Kl desciframiento de esas
tabletas sera ardua empresa, seguramente, pero cons-
tituye un problema de interés capital para la ciencia
4 extremo de que con este elemento puede esperarse
que veamos en dia no lejano ensancharse considera-
blemente los horizontes de la historia.

Hay algo mas. Al explorar los costados Sur y
Qeste del palacio ha aparecido una verdadera Pompe-
ya de casas de la misma antigiiedad, notables, entre
otras cosas, por las admirables colecciones de vasos,
estilo cretense policromo primitivo, que contienen.
Ningun museo de Europa ostenta un tesoro seme-
jante.

En fin, aprovechando los caloresdel dltimo estio,
se ha llevado adelante la exploracién de la caverna
de Psychro, célebre ya por los restos de ofrendas vo-
tivas que alli se han encontrado. Hay quien cree que
sea ésta la santa caverna, cuna del Dios Supremo,
segiin Hesiodo v Virgilio,—de donde, como de otro
Sinai, trajera Minos la ley, después de comunicarse
con el dios. _

Hacia la mitad inferior se abre una sima profun-

da; alli, un lago subterraneo, de donde se eleva todo .

un bosque de columnas de estalactita, se extiende
en la sombra hasta el corazén de la montafia. Aqui,
una gran sorpresa aguardaba 4 los exploradores; no
solamente el lodo estaba lleno de estatuetas de bron-
ce, de piedras preciosas y muchos otros objetos de
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uso masculino y femenino, sino que las grietas verti-
cales de los pilares, empleadas 4 manera de nichos,
se hallaban cubiertas de doble-hachas votivas, armas y
joyas diversas. En sentir de M. Evans, esta caverna
misteriosa era el sancta sanctorum donde Minos des-
cendia solo y de donde salid, segin Dionisio el histo-
riador, mostrando al pueblo la ley -que habia recibido
como un presente del mismo Jiipiter. Lo descubier-
to en este lugar concierne al periodo mis remoto de
la historia de Creta y se remonta hasta la época pre-
miceniana.

Las excavaciones que han dado lugar 4 este feliz
descubrimiecnto empiezan apenas, pero seran conti-

‘nuadas con actividad, gracias a que los ingleses no

escatiman las libras esterlinas cuando se trata de au-
mentar su prestigio cientifico.

INCIDENTE BN UNA ESCUELA NOCTURNA

(Traducido de Z%e School Journal para ¢l Boletin de ias
Escuelas FPrimarias)

Nuestra aula queda situada en el tercer piso de
la parte posterior del edificio. Una de las ventanas
abre cerca de la linea de vanos que alumbra la escala
d nuestro lado, La asignatura comienza & las 7.30;
pero muchos no entran sino después, porque los de-
tiene su trabajo fuera.

Cierta noche hallabase reunido un buen nimero
trabajando asidua y quietamente en la resolucién de
varios problemas, cuando un grupo de alumnos tar-
dios subia la escala. Detivose el grupo en uno de
los.descansos, y uno de los que lo formaban pronun-
ci6 el nombre del maestro, repetidas veces, en un
tono chillén. Los pupilos del aula se sonrieron, al-
gunos rieron en alto y todos dirigieron la vista al
macstro. Este sencillamente se sonrié y dijo; “No
hagan V'V, caso del ruido: prosigan su trabajo.” Un
momento despucs fue oida de nuevo la voz que lla-
maba al maestro: los pupilos se sonrieron de nuevo,
riecron en alto y otra vez dirigieron las miradas al
maestro para ver qué hacia, Pero éste nada dijo v
siguié en su trabajo. Cuatro ¢ cinco nifios llegaron
poco después, al propio tiempo que otros del mismo
gruposubian al inmediato piso 4sus respectivas aulas.

Al finalizar la leccién de Aritmética, el maestro
solicité la especial atencidn de la clase, Conté 4 los
tltimamente llegados la bulla que se habia oido, cau-
sada por algunos de los nifios que se habian detenido
en la escala. Nada de ira, ni de odio, ni de pasién
en la voz y porte del maestro: hizo notar simplemen-
te que tal conducta era impropia de jévenes 6 de ni-
fios, pues constituia una falta de respeto al maestro y
a las autoridades escolares, v fambién una falta de
propio respeto del autor, expresando el por qué. Si
aquello hubiera de continuar, otros nifios podrian ser
tentados 4 hacer groseras ¢ vulgares manifestaciones

.de la misma manera, y el resultado seguro seria un

grave quebranto en la disciplina de la escuela.  Con-
cluyé diciendo que la falta habia sido cometida pro-
bablemente por algidn sujeto irreflexivo, que no tenia

nocién del mal que habia hecho, ni del posible dafio
que pddia seguirse, si tal conducta hubiera de pasar
inadvertida; y expresé la esperanza de que el inco-
rrecto proceder no se repitiese, si provenia de alguno
de los alli presentes. Mientras hablaba, las miradas
estaban fijas en €l y todos guardaban profunda quie-
tud. A la conclusién, uno de los ninos, cuyo rostro
parecia palido por extremo y cuyo porte indicaba
excitacién contenida, manifestoque €l era el autor del
hecho, afiadiendo que no lo habia ejecutado con la
intencién de faltar al respeto 6 hacer dafio. Did satis-
facciones lo mejor que pudo por la falta cometida y
prometié no reincidir en ella. _

En cuanto al resto de la clase, ¢qué hizor—Se
limité 4 aplaudir.

REVISTA INTERIOR

INFORMES SOBRE EXAMENES

PROVINCIA DE HEREDIA
INFORME DE LA COMISION A

( Conelusion).
I Ano B.

Esta seccidén de I ARo, esta al mismo nivel que
la anterior; sus promedios fueron :

Maestra, sefiorita Maria Méndez.

Promedio individual . . .... ... ... 2.54
Promedio colectivo ...... 5 3.60
Promedio general del grado...... 3.07

l.a sefiorita Méndez es una buena maestra; ado-
lece de pequefios defectos de método que no duda-
mos desaparecerdin una vez que se penetre mejor de
los nuevos programas,

II Afo. Maestra, seiiorita Belarmina Gdmez,

Ia sefiorita Gémez es normalista; por primera
vez ejerce el magisterio y sus resultados son por de-
mds satisfactorios. Sus métodos son buenos y con
un poco mas de practica llegard 4 ser excelente
maestra.

Los promedios que obtuvo fueron :

Promedio individual. ... ... .... 2.72
Promedio colectivo ... _........ 3.60:
Promedio general del grado. .. ... 3.16

III Afio. Maestra, sefiora Agueda Z. de Calvo.

Este grado ha sido el més flojo de todos; su pre-
paracion era muy imperfecta, pues la maestra no se
ha enterado bien de los nuevos programas; hemos
notado que en la ensefianza ha usado con exceso de
la memoria de las alumnas. El sistemma de pregun-
tar 4 las nifias era por demis confuso y el Presiden-
te de la Comisién tuvo mds de una vez que aclarar
las preguntasd fin de que las nifias las comprendieran.
La sefiora de Calvo, después de leidas a las nifias sus
notas, olvidando los principios de disciplina,se aproxi-
md al tribunal mostrandole su desagrado por lo bajo
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| ‘de las notas obtenidas, cuando se la traté con suma n 11 Afio
- henevolencia, dejandole en absoluto la réplica, y pro- -
 curando favorecerla hasta el limite gue permite la jus- P)fﬂmcdgo mdw:_dnal.- ........... 1.42
Wisicin, 7 I rornedgn COISCVO T s =oreis vt s e 1.60
“Las notas obtenidas fueron : Promedio gencral del grado. ... .. .51
Promedio individual ... ... .. .. 1.76 III Ao
Promedio colectivo ... .. T 2.20 Promedio individual. ... .. ... 1.53
Promedio general del grado. .. ... 1.08 Prsmedis Calbativ Al S e s
IV Afio. Maestra, sedoriti. Maria Esquivel. Promedio general del grado. _. ... 1.80

Este grado es sin disputa ¢l mejor de la escue-
la y uno de los mejores de la provincia. La sefiorita
Esquivel ha trabajado con inteligencia y método, po-
niendo de relieve excelentes dotes pedagdgicas.

Los promedios fueron :

Promedio individual. . ... .. ... 3.60
Eromedio colectivo. - s iicinoes 4.00
Promedio general del grado. . . . .. 3.80

San José de San Rafacl
Escuela de varones

Esta escuela hasta octubre fue dirigida por don
Pedro C. Contreras, que en dicho mes fue permutado
con el maestro de 3er. ano de San Rafael, don Jero-
nimo Contreras, quien se hizo cargo de la escuela y
presentd el examen.

Con no pequeifia pena tiene que manifestar la Co-
misién el desagrado que le produjo el lamentable es-
tado de atraso ¢ indisciplina de esta escuela, sobre
todo en los grados 22 y 3%, cluiyos alumnos no respe-
taban ni la presencia del tribunal de exdmenes para
guardar un mediano orden y compostura. El maes-
tro seilor Jerénimo Contreras, expuso las dificultades
que durante el tiempo que llevaba alli, se le habian
presentado para disciplinar 4 aquellos nifios rebeldes,
sin obtener resultado alguno, por haberle faltado el a-
poyo moral de la Junta y delos padres,

Tos promedios de la escueln fueron:

Veomediolindividual, . 1. ... 1.65
I romedio colveyn Nyl 2.00
Prome dio general del grade. .. . .. .53

1 resultado por grades fue :

I Afio. Maestro, don Alfredo Ldpez.

A consecuencia de la muerte de su sefior padre,
no pudo presentar el examen de su grado, haciendolo

en su lugar el sefior Contreras.
Los pramedios que obtuve fueron :

Promedio individual .. ... .1 ... 2.04
Promedio colectivo. . ... . _._. 2.60
Promedio general del grado. ... .. 2.32

El sefior Lépez ha mejorado mucho como maes-
tro y su seccion fue la unica que mostré regular dis-
ciplina. Su salud, muy quebrantada, no le ha permi-
tido obtener mejores resultados,

II y 1II Afios. Ambos grados estuvieron 4 car
go de don Pedro C. Contreras, y los presentd 4 exd-
menes el seior don Jerdnimo Contreras, que los tuvo
a su cargo s6lo un mes y dias.

Los promedios fueron :

Escuela de nifias

Directora, sefiora Julia Z. viuda de Trejos.
Si poco 6 nada satisfactorio fue el resultado de
la escuela de varones de este distrito, en cambio el

| de la escuela de nifias ha sido brillante, gracias 4 la

inteligencia y trabajos de la sefiora Directora y sefio-
rita auxiliar Esperanza Rojas, que han puesto de re-
lieve sus excelentes dotes como maestras.

Los promedios generales de la escuela fueron:

Promedio individual . . . ... ... ... 3.34
Promedio colectivo . ........... 4.00
Promedio general de la escucla .. 3.67
Los promedios por grados fueron :
I Ao

Promedio individual ... ... ...... 3.24
Promedio colectivo ...... S 4.00
Promedio general del grado...... 3.62

La seforita Esperanza Rojas, maestra de este
grado, merece ocupar un puesto mejor retribuido que
el que tiene hoy, tanto por sus capacidades cuanto
por lo bien que ha trabajado en el curso. Esta re-
compensa, 4 la vez que merecida, seryirfa de estimulo
4 las demds maestras,

11 Afio

Maestra, sefiora Julia Z. viuda de Trejos.

La seiiora de Trejos es una excelente maestra,
laboriosa, activa € inteligente. Sus trabajos como
direciora, ticnen el mérito de haberlos hecho sin el
apoyo moral de la Junta y padres de familia, logran-
do un perfecto estado de disciplina entre las nifias,
que contrasta con la rebeldia de los nifios dela escue-
la de varones.

Los promedios de su grado fueron:

Promedio individual , . . ... ... __. 3-44
Rromedic.colective | .. oo o siees 4.00
Promedio general del grado. ... .. 3.72

Los Angeles

Escuela de varones

Director y maestro, don Ladislao Flores.

Iista escuela, cuyo estado de atraso es lamenta-
ble, sdlo cuenta con una seccion de 21 nifios, de los
que se examinaron 12 dando los siguientes resultados:

Promedio individual . . __ .. 35 1.86
Promedio colectivo . ..... S 2.00
Promedio general de la escuela .. 1.93
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El seiior Flores es un maestro muy mediano y

sus trabajos poco satisfactorios. Quizd como auxi-
liar 4 las drdenes de un buen director daria mejores
resultados.

Escuela de nifias

Directora y maestra, sefiorita Elvira Vilchez.

La sefiorita Vilchez es, 4 juicio de la Comisién,
una de las mejores maestras de la provincia, y es de
lamentar que sus excelentes dotes no hayan sido
aprovechadas en una escuela de mds importancia que
la de Los Angeles. Si algo vale el voto de la Comi-
sién, no duda en pedir que para el préximo afio se le
traslade @ esta ciudad, donde en un (2 6 22 aiflo.dard
excelentes resultados.

Los promedios de su escuela fueron :

I Afio
Promedio individual, . ..

-------- 3.33
Promedio colectivo ........._._ 4.00
Promedio general del grado...... 3.66
II Ao
Promedio individual. ., ... ... .. 3.7
Promedio colectivo . ........... 4.00
Promedio general del grado...... 3.86

Canton de Santa Bdrbara
Centro
Escuela de varones

Director, don Ismacl Conejo.
Bueno y satisfactorio fue el resultado de esta es-

cuela, en la cual todos los maestros han trabajado con |

interés bajo la competente direccién del seiior Conejo.
Los promedios de la escuela fueron :

Promedio individual. ... ... o

o indivi . 297
Promediocolectivo. ... .... .. 3.22
Promedio general de la escuela 3.09
El resultado por secciones ha sido el siguiente :

I Afio. Maestro, don Juan A. Gutiérrez.

Tiene este maestro buenas condiciones para el |

desempeiio del grado & su cargo, y estamos seguros
que sin el cambio de programas @ mediadas del cur-
so, habria obtenido mejores calificaciones. Estas
fueron :

Promedio individual, . ..

........ 2.41
Promedio colectivo * .... _____" 250 s
Promedio general del grado. ... .. 2.45

IT Afio. Maestro, don Heliodoro Arias.

Es el sefior Arias un buen maestro, constante y
laborioso, tiene entusiasmo por su carrera y se esfuer-
za por instruirse y progresar. Como es muy joven,
no es dudoso que con el tiempo llegard 4 ser un maes-
tro competente para dirigir nna escuela de 29 orden.

Sus promedios fueron : :

. SR AR BAn 3- 29
Promedio colectivo. ... ........ 3.75
Promedio general del grado. .. . .. 3.52

.~ i

III Afio.

Aunque joven, el sefior Orozco lleva algunos
afios en el ejercicio del magisterio, y tiene toda la ex-
periencia de un maestro ya formado. Sus métodos
son buenos y mucha su laboriosidad y aplicacién.

Los promedios de su grado fueron :

Maestro, don Otoniel Orozco.

Promedio individual. . .. .. s 3.13
Promedio colectivo. . . ... .o.... 3.25
Promedio general del grado. .. ... 3.19
IV Afio. Maestro, don Ismael Conejo.

El sefior Conejo es un maestro que lleva presta-
dos muchos afios de servicio, es laborioso y domina
bien las materias que ensefia. La irregularidad en
la asistencia de los alumnos, de una parte, y el cambio
de programas, que ofrece para los grados superiores
mayor dificultad por la falta de preparacién de los ni-
fios, por otra,no le han permitido obtener mas que los
siguientes promedios :

Promedio individual ... ..... .. .. 3.05
Promedio colectivo ............ 3.40
Promedio general del grado. ... .. | 3.22

Jesis
Escuela de varones

Director, don Denato Salas C.
El resultado de esta escuela fue bastante regu-
lar, pues el sefior Salas, inico maestro, tuvo a su car-

| go las dos secciones de-que consta, y ha trabajado ca-

si sin elementos de ningiin génerd y teniendo que lu-
char con la indiferencia del vecindario.
Sus promedios fueron :

Promedio individval .. ... ...... 2.49
Promedio colective ...._....... 2.10
Promedio general de la escuela .. 2.29

San Juan
Escuela de varones

Director, don Pascual Ramirez.

Consta esta escuela de dos secciones en las que
figuran matriculados 42 ninos, de los cuales se exa-
minaron 34, obteniendo los siguientes promedios -

Promedio individual. ... .. ...... 2.82
Promedio colectivo...... ....-. 3.75
Promedio general de la escuela 3.28

Por grados el resultado fue el siguiente :

I Afio. Maestro, don Ernesto Ramirez.

El sefior Ramirez es muy joven, pero ya de-
muestra poseer buenas dotes para el ejercicio del ma-
gisterio que con la practica v el estudio habrd de de-
sarrollar hasta un grado muy apreciable.

Sus promedios fueron:

Promedio individual . . . .. ... ... 2.86
Promedio colgctivo ........... : 3.50
Promedio general del grado...... 3.18

‘11 Afio. Maestro, don Pascual Ramirez.
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El resultado de su grado fue satisfactorio; el se-
fior Ramirez lleva muchos afios de servicio y tiene
buena practica, aunque ha tropezado con las dificul-
tades de los nuevos programas, pues en Nociones
Cientificas tuvo que comenzar ensefiando las de 1er.
afio, para poder ensefiar después las del 29, sin que
hubiera‘soluciones de continuidad en los conocimien.
tos de los nifios. Su larga prdctica y su experiencia
le han hecho vencer esas dificultades, obteniendo los
siguientes promedios:

Promedio individual. . . ... ...... 2.79
Promedio colectivo. ... .... ... 4.00
Promedio general del grado. .. ... 3.39

Escuela de nifas

Directora, sefiorita Enriqueta Cortés.

Enferma la sefiorita Ester Bastos 4 mediados de
curso, fue sustituida en la Direccidn dela escuela por
la sefiorita Cortés, quien ha trabajado bastante bien,
obteniendo en sus dos secciones el siguiente re-
sultado :

Promedio individual ............ 2.83
Promedio colectivo: .. ... ....._.. 3.00
Promedio general de la escuela .. 2.92

La seiiorita Cortés merece que se le tenga en
cuenta al formarse el cuadro del personal docente pa-
ra el proximo curso, al menos como auxiliar de una
escuela, para que se utilicen asi sus buenas disposi-
ciones,

Con el presente informe se acompafian los bo-
rradores de los cuadres A. B. C. y D,

Somos de V., atentos y seguros servidores,

M. BENAVIDES R.
Secretario

AGUSTIN NAVARRETE
Presidente

SECCION ADMINISTRATIVA

Palacio Nacional

San José, 1? de abril de 1go1

Senor Inspector General de Ensenanza
l)

No obstante haber varias escuelas en don-
de no existen niel mobiliario ni los elementos
que son requisitos indispensables en todo plan-
tel de” educacién, el Gobierno no ha tenido re-
paro en acordar su apertura, sin establecer dis-
tincién entre ellas y las bien dotadas, porque
se le hacfa duro privar 4 los vecindarios de ese
beneficio y porque abrigaba la esperanza de que

necesidades 4 que me refiero.

~ Entiende esta Secretarfa que poco han he-

=

cho hasta ahora las Juntas en ese sentido y co-
mo quiera que la ensefianza es ilusoria alli donde
faltan los medios materiales que le sirven de a-
gente para el desarrollo metddice de la inteli-
gencia y para la transmisién de los conocimien-
tos, el sostenimiento de una escuela en tales
condiciones no hace otra cosa que ocasionar gas-
tos sin provecho para nadie.

Tal estado de cosas no puede ni debe con-
tinuar, si se quiere que la ensefianza sea lo que
su objeto le exige que sea, Prefiere el Gobier-
no, sin embargo, dar mds tiempo 4 las Juntas
para que se provean de los muebles y titiles que,
con ese fin, han menester, tanto para demos-
trarles una vez mas la buena voluntad que hacia
ellas lo anima cuanto para noverse en el trance
penoso de cerrar una escuela sino en caso ex-
tremo: cuando la incuria de la Junta 6 del vecin-
dario haga infitil toda contemplacién.

Sirvase V., en consecuencia, hacer saber 4
las Juntas respectivas que si @ mediados de ma-
yo préximo, época en que debe presentarse al
Congreso el proyecto de presupuesto anual, no
han adquirido los elementos de que hoy care-
cen, esta Secretaria se verd en el caso de no
incluir en €l las partidas correspondientes al
sostenimiento de las escuelas mal dotadas, las
cuales _ deberdn clausurarse, por consiguiente,
tan luego como el nuevo presupuesto venga &
ser ley. :

Espera el Gobierno que el anuncio de es-
ta medida, sensible, pero necesaria, despertard
en las Juntas y en los vecindarios el espiritu de
accién y que, para no exponerse 4 carecer por
culpa suya del beneficio de la ensefianza, el pri-
mero 4 que todo pueblo debe aspirar, ocurrirdn
4 los medios que la ley pone 4 su alcance y 4
los que su iniciativa les sugiera para allegar re-
cursos con que dotar convenientemente sus hoy
mal provistas escuelas, lo que, por otra parte,
no exige fuertes gastos.

Sirvase V., ademds, instruir 4 los Inspec-
tores de circuito para que auxilien 4 las Juntas
en la adquisicién de muebles y elementos y pa-
ra que, a mds tardar, el 12 de mayo venidero
envien 4 esa Inspeccién General némina de las
escuelas que aun np estén bien provistas. De
esa. némina pasard V. copia oportunamente 4
esta Secretaria.

Ahora, es también de este lugar declarar
que no todas las Juntas ponen el empefio desea-
ble en hacer asistir 4 los nifos 4 las escuelas, lo
que es hoy mucho mds hacedero que antes, gra-
cias al censo escolar. De este descuido resul-
ta que la asistencia es no sélo irregular sino
que decae bastante en el transcurso del afo, ha-
ciendo asi que muchos maestros tengan casi
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que cruzarse de brazos. Esto sucede, sobre

todo, en ios grados superiores,—IV, V y VI, —

en donde, como V. sabe, la asistencia suele*
fluctuar entre 8 y 12 educandos, viniendo en

ocasiones aun & menos. .

Alumnos hay para todos esos grados; lo
que falta es la mano cuidadosa y enérgica que
los haga asistir. - Sin el concurso, pues, de las
Juntas para hacer efectiva la asistencia, el per-
sonal docente resulta excesivo en algunos lu-
gares y por el escaso niimero de alumnos qie
algunos maestros tienen 4 su cuidado el gasto no
guarda proporcién con el beneficio que de él
dimana,

Con la mira de no hacer, por lo tanto, un
gasto casi indtil en algunas escuelas, es, pues,
necesario establecer una regla para la fijacion
del personal ensefiante. Esa regla ha de ser
en lo sucesivo la siguiente:

a)—En las escuelas rurales, los dos prime-
ros grados no podrdn contener menos de 30
alumnos cada uno y 20 los otros dos;

b)—En las escuelas de villas y capitales
los tres grados primeros tampoco podrdn con-
tener menos de 30 educandos; 20, couando me-
nos, el IV, yen el V y VI el minimun serd de
12 cada uno.

El momento para llevar & cabo esta medi-
da necesaria debe ser también el mes de ma-
yo préximo, y & ese fin se servird V. impartir
6rdenes a los Inspectores para que en los pri-
meros dias de dicho mes le envien conocimien-
to de las clases en que la asistencia sea inferior
al minimum indicado: las plazas que se encuen-
tren en esas condiciones no serdn incluidas en
el proyecto de presupuesto.

En la mano de las Juntas estd evitar que se
cumpla, para descrédito suyo, esa sensible me-
dida, haciendo que ingresen en las escuelas to-
dos los nifos hédbiles de su jurisdiccion y regu-
larizando la asistencia, mediante una vigilancia
asidua y por los medios compulsorios, eficaces
si se aplican con entereza, que la ley pone 4 su
disposicién.

Si, 4 pesar de todo, hubiere que cerrar al-
gunas aulas, los sueldos de los maestros cesan-
tes se aplicardn & otros servicios de la instruc-
ci6n piblica, pues el mévil determinante de
estas medidas no es hacer ahorros para ¢l era-
rio 4 expensas de las escuelas sino procurarse
un concurso mds eficaz de parte de las Juntas
de Educacién para que ninguno de los gastos
de este capitulo deje de ser provechoso.

Dios guarde 4 V.

Facro
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San José, abril 2 de 1901.
Sedior Ministro de Instruccion Piblica
S

El respetable oficio de esa Secretaria, niimero
506 de 1? del corriente, que registra La Gaceta de
hoy, contiene disposiciones del mds alto interés para
la ensefanza primaria, reclamadas ha largo tiempo
por el buen servicio. Unas miran 4 la instalacién y
equipo de las escuelas, otras 4 la firme aplicacién de
las disposiciones compylsorias y otras, en fin—de ca-
rdcter netamente reglamentario,—establecen reglas
fijas para la apertura y sostenimiento de clases cuando
e¢llas demandan maestro ordinario aparte.

Al tener la honra de contestarle de inteligencia,
permitame significar a \"_. que, por parte de este Cen-
tro, las oportunas medidas 4 que me refiero, serdn
aplicadas con Ia energiay entereza que son de desearse.
Los inspectores de .escuelas recibiran en seguida las
instrucciones necesarias para su puntual observancia.

Nada mads plausible que ¢l fin perseguido por esa
Secretaria: suprimir las crogaciones no justificadas
por el buen servicio, conservar lo necesario y descar-
tar lo superfluo, realizar todas las economias posibles
para fomentar y reforzar ciertos servicios del mismo
ramo no bien atendidos hasta aqui, ¢ totalmente des-
cuidados, con tendencia, en tltimo andlisis, 4 mejorar y
acendrar la calidad de la ensefianza que se imparte
en las escuelas del Iistado.

Mi opinidn, en lo que se refiere & escuelas y
empleos sobrantes, concuerda enteramente con la
muy respetable de V.

Con mano firme, sin timideces, debieran descartar-
se aquellas escuelas desprovistas de vitalidad, priva-
das del caudal de elementas indispensables 4 su buena
marcha, aplicando el remanente del presupuesto 4
alimentar v fomentar, 4 cultivar intensivamente, las
sobrevivientes.

Entre labradores expertos es prictica constante,
apoyada en una ley bioldgica noteria, el suprimir ine-
xorablemente del semillero los ejemplares débiles y
desmedrades 4 fin de que los jugos del suelo se con-
centren todos en los individuos sanos y vigorosos.
Seleccionar, sacrificar el nimero 4 la calidad, es 1o
que aconsejan la razén y el buen sentido. '

La educacidn es un bien que no debe regatearse
al pueblo, pero la buena, la genuina educacién. En
esta materia, fuerza es confesarlo, nos hemos alejado
del buen camino. Cediendo al afin, muy loable cier-
tamente, de difundir los beneficios de la escuela por
todas partes, hemos concluido por dividir y prodigar
las energias econdmicas del Estado, tal vez inconside-
radamente, con escaso provecho d las veces,

Ya hoy va siendo necesario restringir dentro de
ciertas condiciones la creacién de distritos y la fun-
dacién de escuelas, establecer bascs, dictar reglas in-
variables en cuanto & la dotacién de cada plantel,
sefialar el minimum de lo que, en punto 4 edificio,
mueblaje y material técnico, debe aprontar el vecin-
dario que aspire 4 participar de este beneficio social,
En esto, como en todo, debiéramos inspirarnos en ¢l
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antiguo adagio: “‘vale méds poco bueno que mucho
malo.”

Las disposiciones que en este sentido ha dictado
la Secretaria 4 su cargo, no pueden ser mis oportu-
nas.

Soy de V. atento s. s, -
M. OBREGON L.

ACUERDOS Y RESOLUCIONES

del Poder Ejecutivo

Acuerdo niimero 27, de 14 de marzo.—Nombra 4 las
sefioritas Elenay Cristina Ruiz para di-
rectora y maestra auxiliar, respectivamen-
te, de la escuela mixta de Rosario del
Naranjo.

Resolucién nimero 1, de 16 de marzo.—Vista la soli-
citud presentada por los miembros de la
Municipalidad que funcioné durante el
afio préximo pasado en elcantén de San-
to Domingo, de la provincia de Heredia,
para que se revoque el acuerdo dictado
por la nueva Municipalidad el 2 de enero
tltimo, por el cual dispuso ésta anular la
eleccién que aquélla hizo el 29 de diciem-
bre del anio préximo anterior, de las per-
sonas que deben componer en el presente
afio la Junta de Educacién de ese distrito
escolar; teniendo en cuenta la justicia de
dicha solicitud y de acuerdo con los arti-
culos 22 y 23 de la Ley de Educacidén
Comuiin, se imprueba el acuerdo munici-
pal de'z de enero & que se ha hecho re-
ferencia, y se declara subsistente la elec-
cién hecha el 29 de diciembre citado,

Acuerdo nimero 28, de 18 de marzo.—Crea un VI
grado en la escuela de varones de Santo
Domingo; recarga esa clase al Director
del mismo establecimiento, y eleva, por
este motivo, 4 ¢ 100 el sueldo de que dis-
fruta dicho empleado.—Crea en el mismo
plantel una plaza de maestro de 1 grado,
con la dotacién de @ 35 mensuales.—El
aumento de gasto que este acuerdo oca-
sione se imputard 4 eventuales.

— niimero 30, de 19 de marzo.—Nombra 4
don Juan Coll para tercer maestro de la es-
cuela de varones de Santiago de Puriscal.

— ntimero 31, de 20 de marzo.—Habiéndo-
se dividido en dos secciones el primer
afio del Colegio Superior de Seforitas,
por el excesivo nimero de alumnas que

- a €l concurren, crea la plaza de Inspecto-
by ra para la seccion B de dicho afio, con la
dotacién de ¢ 75, que se pagardn de even-
tuales, y nombra para desempeiar ese
puesto 4 la sefiorita Enriqueta Pinto.

Resolucién nimero 2, de 18 de marzo.—Por cuanto

la Municipalidad del cantén de Aserri
ha dispuesto, sin fundamento legal para
ello, destituir al sefior Tomas Rojas Alpi-
zar del cargo de miembro de la Junta de
Educacién del distrito de San Ignacio,
para el cual fue reelecto el 31 de diciem-
bre dltimo por la Municipalidad que fun-
ciond el ano préximo pasado, que era la
llamada 4 hacer ese nombramiento; de
conformidad con los articulos 22 y 33 de
la Ley de Educacion Comiin, se imprueba
la destitucién & que se ha hecho referen-
cia y declara subsistente el nombramiento
recaido de nuevo en el sefior Rojas Alpi-
zar para el mencionado cargo.

Acuerdo niimero 32, de 23 de marzo.—Acepta 4 la

sefiorita Josefa Rivera la renuncia que ha
presentado como maestra de cuarto aiio
en la escuela superior de ninas de Carta-
go, promueve i ese puesto 4 la sefiorita
Isabel Rodriguez, maestra de tercer afio
del mismo establecimiento, y nombra pa-
ra sustituir 4 esta dltima 4 la sefiorita
Zoila Calvo.—Nombra & dona Teresa de
Salvadores para segunda maestra de la
escuela mixta de San Francisco de Here-
dia.—Y 4 la seforita Natalia Ramirez
para segunda maestra en la escuela de
nifias de Santa Cruz, en reemplazo de la
senorita Orfilia Castillo, que desempena-
ba ese puesto accidentalmente.

numero 33, de 25 de marzo.—Habiendo
ocurrido varies casos de escarlatina en la
capital; oido el parécer de la Facultad
Médica de la Repiiblica, y con el fin de
evitar la aglomeracién de gente, ocasiona-
da al contagio, se dispone cerrar, por dos
semanas, a contar desde la fecha del acuer-
do, los colegios de segunda ensefianza y
las escuelas comunes de la ciudad de
San José.

nimero 34, de 26 de marzo,—-Nombra 4
la sefiora dofia Adelina C. de Arguedas
para directora de la escuela superior de
nifias de la ciudad de Alajuela—A don
Lisimaco Hoyos para maestro auxiliar de
la escuela de varones de Pacaca, en reem-
plazo de den José Lépez Landrén.—Tras-
lada 4 don José Maria Rodriguez, tercer
maestro en San Rafael, 41a plaza de quin-
to maestro en Barba, no aceptada por
don Ramén Rodriguez.—Nombra 4 don
Julio Schweichel, don Francisco Sando-
val y don Andrés Arguedas para ocupar
las plazas de 39 42 y 3% maestro de la
escuela de varones de San Rafael de He-
redia.—Permuta en sus puestos 4 la sefio-
rita Ermelinda Guerrero y dofia Josefa de
Alvarade, macestras de San Juanillo y
Candelaria del Naranjo, respectivamente. —
Nombra 4 don Ildefonso Baca para cuarto
maestro de la escuela de varones de Gre-
cia, en sustitucion de don José Maria Bar.
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quero, que no aceptd el cargo.—Admite
las renuncias presentadas por don Abel
Vega y doia Angélica de Vega, maestros
de Tacares de Grecia.—(Estas plazas que-
dardn vacantes hasta que se concluyan las
reparaciones del edificio escolar).—Admi-
te las renuncias presentadas por don Es-
teban Araya, don Benjamin Jiménez y
don Pedro Pérez, maestros auxiliares de
las escuelas de varones de Orosi, Cot y
Concepcién, y nombra para reponerlos,
por su orden, 4 los sefiores Aristides Mo-
ya, Félix Alvarado y Jestis Valverde,

MISCELANEA

NOTAS LOCALES

Asi coMo OTROS periddicos de esta localidad,
El Figaro declaré conveniente y necesario que los
maestros de escuela no se mezclasen en politica y apro-
bé paladinamente la nota del Ministerio de Instruccién
Piablica en que esa conducta se les recomendaba y en
que, asimismo, se prevenia que el Gobierno prescin-
dirfa de los servicios de aquellos gue desatendieran
esa recomendacion.

Aquella declaratoria, sin embargo, no ha sido
6bice para que E/ Figaro censure mds de una vez al
Gobierno por haber renunciado 4 los servicios de tres
maestros que €l mismo declara miembros activos de
una parcialidad politica. La contradiccién es mani-
fiesta y acusa falta de fijeza en las ideas & prevencién
fandtica contra todos los actos del Gobierno.

Conviene ahora demostrarle a £/ Figaro que in-
curre en inexactitud al afirmar que los maestros en
referencia fueron destitudilos.  lgnora sin duda 7 Fi-
garo que todo maestro cesa en sus funciones de tal el
primer domingo de marzo, puesto que el afio lectivo
principia el primer lunes del mismo mes; de modo,
que si un maestro no aparece entre el personal nom-
brado para el afio lectivo que comienza, ese maestro
no puede en manera alguna considerarse dstituido
de funciones que ya no ejercia; en realidad, pues,
no se le destituye: lo que se hace es no utilizar de
nuevo sus servicios.

Los sefiores 4 quienes £/ Figaro se refiere per-
manecieron en sus puestos, no ohstante haberse afilia-
do 4 un partido politico, desoyendo oportunas ad-
vertencias, hasta la renovacidn del personal, y si en-
tonces prescindio el Gobierno de sus servicios, hizolo
con el fin de cumplir disposiciones llamadas & hacer
..de la escuela un seguro invulnerable para las disensio-

nes de la politica, Tuvo el Gobierno motivos sobra-
dos para remover d los maestros de que se trata; pero
dispuesto a la benevolencia, prefirié hacerse el igno-
rante. Ya puede ver £/ Figaro, pues, que es todo lo
contrario de lo que ¢l afirma,

La Secretaria de Instruccion Publica mira siem-
pre con pesar que los maestros olviden su sagrada
misién, y, antes que renunciar & sus servicios, acos-
tumbra darles tiempo para que vuelvan sobre sus pa-

»

. i

sos. Atestigua esta conducta el hecho de haber pro-

puesto una plaza en esta provincia al sefior Villar,
uno de los tres maestros 4 que £/ Figaro se refiere.
Entendia el Ministerio que el sefior Vlllar, que es un
buen maestro, se habia mezclado en politica por maog
tivos locales y esperaba, por lo tanto, que, alejado del
centro en que vivia, abandonase el espinoso campo
que ella reserva a los luchadores.

El Figaro, periddico que, por sy cultura, nos
merece consideracién y respeto, no podrd menos de
reconocer que ha atacado al Gobierno con injusticia y
que censurar por sistema induce 4 caer en contradic-
ciones como ésta que hoy le hacemos ver.

PESAME.—Lo presentamos muy respetuosamente
al sefior don Justo A. Facio, Subsecretario de Instrue-
cién Piblica encargado del Ministerio, por la sentida
muerte de su sefiora tfa dofia Micaela de la Guardia,
acaecida en la ciundad de Bogota. Sirvase el sefior

| Facio aceptar las expresiones de nuestra sincera con-
dolencia,

-
LI

ENFERMO.—Desde hace algunos dias se encuen-
tra enfermo nuestro muy querido compafiero den
Napoleén Quesada S., Inspector de Iiscuelas de San

José, Deseamos el pronto restablecimiento del inte-
ligente amigo.

A CAUSA DE LA ESCARLATINA, las escuelas co-
munes de San José han permanecido cerradas desde
el dia 25 de marzo. Las salas de lectura dela Biblio-
teca Nacional también se hallan cerradas al servicio
publico. Con estas riedidas, ha querido el Ministerio
del ramo evitar la aglomeracion de gente, que es uno
de los principales motivos de contagio.

VARIEDADES

LA REPUBLICA ARGENTINA, ha destinade en
su presupuesto de gastos para el presente afio, la can-

tidad de $12.213,426-24 moneda nacional para aten-
der al ramo de justicia ¢ instruccién piblica.
L
L

EL ULTIMO CENSO levantado en Méjico, da un
total de 13.570,545 habitantes para toda la Repiibli-
ca. En 1895 la poblacion era de 12.632,427, de mo
do que en cinco afios ha habido un aumento de
038,118 habitantes.

LONGEVIDAD DE ALGUNOS ANIMALES.—La ba-
llena alcanza cien afios, el perro 22, la liebre 8, el lo-
bo 20, la zorra 13, el oso 21, el conejo 9, el caballo
35, el cerdo 18, la cabra 15, el gato 16, el burro 35,
la oveja 135, el buey 25 y el ganso 20.

| s .

TIPOGRAFIA NACIONAL
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NUESTRO CIELO

Lo que mas llama la atencién del observador al
dirigir sus miradas hacia el cielo durante las primeras

horas de la noche, especialmente entre las 7 y las 8, |
es la hermosa claridad que se extiende desde el ho- |

rizonte occidental hasta las constelaciones de los Ge-
melos y de los Canes. Esa luz indecisa, que parece
la continuacién del creptisculo y que puede también
distinguirse en las madrugadas sin luna, es la /uz go-
diacal cuya esencia no han logrado atin sorprender
los sabios.

De las noches en que nuestro satélite es invisible
y el cielo estd limpio de nubes, las mas claras son las
de abril y octubre. ¢Quién de nosotros, 4 falta de
luz selenita 6 crepuscular, no ha aprovechado la zo-
diacal para los viajes matutinos 6 vespertinos? ¢Y
quién se ha detenido & meditar en ese fendmeno, de
suyo interesante y llamativo, y hasta ditil porla relati-
va magnificencia con que se ofrece & nuestra contem-
placién en estas latitudes?

Fuera de los limites de la luz zodiacal, hacia
medio cielo y 4 muy poca distancia al N. del cenit,
se halla 4 las 8 de la noche la constelacion del Zedn;
su principal estrella es Régulo (de regulus, reyezuelo,
no de Régulo, general romano), llamado por otro
nombre el Coraszin del Ledn,al NO. de la cual se dila-
tan los rayos rojizos de Marte, hermano mayor de
nuestra Tierra, en edad que no en tamano.

A principios de marzo, cuando comenzé el curso
lectivo, Marte se encontraba en medio de Régulo y
de Gieba, al N. de aquélla y al S. de ésta, que es otra
estrella importante del Ledn; desde esa fecha hasta el
3 de abril corriente, se movié hacia el O., es decir en
sentido refrdgrado: este movimiento es aparente; el
movimiento propio, real, de los planetas es el que
efectian de Occidente & Oriente, y se llama movi-
miento directo. Desde el 4 de abril, Marte comenzé 4
moverse hacia el E., con una ligera desviacién hacia
el S, de modo que va acercindose nuevamente & Ré-
gulo.

La segunda estrella del Ledn por su brillo es
Dencbola, nombre derivado de una expresién arabe
que significa “la cola del Ledn."”

St suponemos unidas por rectas 4 Régulo con
Denébola y con Gieba y 4 ésta con otra estrella
colocada al NO. de Denébola y cerramos luego la fi-
gura, resulta un trapecio, que esla forma general
de la constelacion que describimos: el trapecio estd
-ter’_minado al O, por un semicirculo en forma de hoz;
Régulo ocupa precisamente el extremo inferior del
mango de la hoz.

No se ha podido determinar la paralaje de Ré-
gulo; la distancia & que se encuentra de nosotros ¢
superior 4 la que nos separa de la polar, y aun asi
figura entre las estrellas de primera magnitud; cal-
cuilese cudles serdn sus colosales dimensiones.

M

La denominacién dada al grupo de estrellas re-
cuerda el primero de los Doce Trabajos de Hércules,
que consistid, segtin cuenta la fibula, en haber dado
muerte, ahogdndolo entre sus robustos brazos y gol-
pedndolo luego con su tremenda maza, al furioso leén
de Nemea, cuya piel vistié el héroe en lo sucesivo.

Es curioso observar como toda la leyenda de
Hercules tiene su traduccidn celeste.

Hércules representa ¢l Sol y cada constelacién
zodiacal uno de los Doce Trabajos. Las 52 esposas
del dios y los 360 compaiieros 4 quienes ¢l otorgo
los “honores nemeos” (1) vienen significando, respec-
tivamente, las §2 semanas del aflo y los 360 grados
del zodiaco.

La constelacidn del Ledn es singularmente notable
por contener el punto radiante de que parten los
Leonidos, luvia periédica de estrellas, que a tintos ti-
moratos alarmé aqui en noviembre del afio antepasa-
do. En otraocasion hablaremos de este curioso fe-
némeno y del punto de donde sale, situado en el cen-
tro de la hoz.

Al N, del Ledn la vista tropieza con las siete
hermosas estrellas de la Osa Mayor, 1a constelacion
que mas servicios ha prestado 4 la humanidad antes
del descubrimiento de la brujula.

Cuatro de esos apartadisimos soles forman un
cuadrilitero, estando los otros tres en la prolongacién
de uno de los vértices y casi en linea recta.

Esta gran constelacidn es la mas importante de
la zona boreal: para los paises situados al N. del Me-
ditarraneo y de los golfos Pérsico, de Bengala y de
Méjico es constantemente visible, si el cielo esta des-
pejado; nos valemos de ella para encontrar la Polar,
y por consiguiente para orientarnos, calculando sobre
la prolongacion de la recta que pase por las dos estre-
llas finales del cuadrilatero una distancia equivalente &
seis veces la que separa esas estrellas.

Y por esta circunstancia precisamente, porque
sirve y ha servido para encontrar el punto N,, es por
lo que los hombres se han encarinado con ella desde
la remota antigiiedad. Los fenicios la llamaron
Dub, esto es “la constelacién que habla;” el nombre
de Calisto con que fue designada por largos afios es,
segun los etimologistas que rechazan la leyenda mi-
tolégica, una corrupcion del griego callista, que
quiere decir la més belia, 6 una derivacién de la voz
fenicia callista, que significa salvacion, a& causa del
auxilio que su observacién ofrecia @ los navegantes;
los pastores del Lacio consideraron las siete estrellas
como siete bueyes que pastaban en los prados celes-
tes, y las llamaron en efecto Septem Triones (de don-
de sale septentridu), esto es los Siete Bueyes; Vic-
tor Hugo imagind que eran las siete letras con que
se escribe el nombre del Creador, Jehovah. Hasta

{1) Los honores nemeos eran los que en Grecia se acorda-
ba 4 los vencedores en los concursos de destreza 6 de
poesfn que anualmente se celehraban en Nemea, en re-

cuerdo de la victoria de Hércules sobre el Lean.

Este docu\r'nento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregc‘)n Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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los cristianos han querido encontrar en la brillante
Osa alguna alegoria, y han llamado 4 las cuatro es-
trellas del cuadrilatero el ‘“sepulcro de Lazaro,” y
Maria, Marta y Magdalena & las otras tres.

Se explica bien que la constelacion haya sido y
sea atn llamada el Carro de David 6 simplemente el
Carro (las 4 estrellas del cuadrildtero representarian
las ruedas, y las tres restantes los caballos); pero ¢de
dénde vino la denominacién de Osa?

Calisto, decian los griegos, era la ninfa favorita
de Diana, y Juno, mujer de Jipiter, la odiaba profun-
damente,

La iracunda esposa del rey de los dioses se hizo
célebre por sus crueles venganzas. La pobre ninfa
Chelonea se tardé en llegar 4 la boda de Juno y ésta
la transformd en tortuga; Pigas, reina de los pigmeos,
paso 4 ser grulla y las hijas de Proctus fueron conver-
tidas en terneras, por haber sido aquélla comparada
con Juno y éstas declaradas mas bellas.

Calisto, metamorfoseada en formidable Osa por

la vengativa reina del Olimpo, estuvo & punto de pe- |

recer & manos de su propio hijo, Arcas, célebre ca-

zar una flecha sobre ella cuando Jdpiter evité el pa-
rricidio trasladando al cielo @ Calisto y a su hijo (el
Boyero); Arcas fue el guardiin de Calisto por dispo-
sicién de Jipiter. El perro de aquélla, también con-
vertido en osa; fue asimismo transportado al cielo,
donde forma la Osa Menor.

Esta explicacién mitoldgica no es del todo satis-
factoria, porque ni hay semejanza entre las siete es-
trellas y una osa, ni los osos tienen cola.

Otros, que tratan de justificar el caprichoso nom-
bre dado 4 la constelacion, razonan asi: el polo de la
Tierra es un lugar excesivamente frio; la constelacién
se encuentra en frente de ¢l, y como el oso habita a-
quellos solitarios campos de hielo, se ha aplicado 4 la
constelacion el nombre de este animal. Segiin esto,

la palabra osa significa lo que estd cerca del polo, es:

decir, al Norte; y lo mismo viene expresando el ad-
jetivo drtico, derivado de arefos, que en griego vale

La segunda estrella de la cola, Mizar, tiene una
pequeiia compaiierita, llamada cominmente el Jinete
6 Cockere y también la Prueba, porque sirve para
probar la fuerza de la vista (recuérdese que muchas
personas ven mas con un ojo que con otro), El nom-
bre propio de esa estrellita de quinta magnitud es
Alcor, y sirve realmente como prueba de la vista en
los paises y lugares de cielo menos limpio que el
nuestro. Aqui habra pocas personas de vista sana
(ue no alcancen 4 distinguir bien.esa estrella aun en
las noches de luna llena.

La Osa Mayor se mueve, hemos dicho, al rede-
dor del polo, y como éste seiiala. el punto Norte, se
debe tener cuidado, al dibujar la Osa, de fijar la Po-
lar; de otro modo no seria posible orientar el dibujo.
El maestro debe familiarizar a sus discipulos con las
diversas posiciones de la Osa, segiin la hora en que
se la observe, y obligarlos a que den a sus dibu-
jos buena orientacion.

La Osa Menor, mas proxima al polo, tiene forma

| recuerda

cola es la Polar, de segunda magnitud, colocada 4 tan
enorme distancia de nosotros, que su luz tarda en lle-
garnos 461 anos. El polo dista actualmente de Ja
Polar algo menos de grado y medio, y va poco 4 po-
co acercandose 4 ella; dentro de 200 aiios la distancia
seri de menos de medio grado. Las dos dltimas es-
trellas de la Osa Menor, son, después de la Pdlar, las
mds brillantes; se las llama los Guardias.

Entre las dos Osas se halla el Dragdn, que no-
tiene estrellas importantes, si se xceptua una de se-
gunda magnitud, Se conoce también con los nombres
de Serpiente, Guardiande las Hespérides, Pitdn, etc., y
el monstruo & quien Juno encargé de cus-
todiar el Jardin de las Hespérides, muerto por Hércu-
les. En el cielo, la cabeza del Dragén, que comienza
a ser visible & las 9, queda situada en frente de Hér-
cules y hacia el NO. de la Lira: la representan cuatro
estrellas que se continian porotrascolocadas en hilera
entre las dos Osas; la ultima de aquéllas culmina
poco después de las g.

En la prolongacion de la curva que afecta la

| cola de la Osa Mayor, y 4 cinco veces la distancia
zador, quien sin saber que era su madre, ibaya a lan- |

semejante 4 la Mayor, pero es mds pequefia y estd |
dispuesta en sentido inverso; la tltima estrella de la | briagucz y creyéndose envenenados, se echaron sobre
Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregdn Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.

que separa las dos iltimas estrellas de la cola, se en-
cuentra la brillante estrella rojiza de primera magni-
tud llamada Arcturo, que es la mas importante de la
constelacién del Boyere 6 Vaguero.

Esta constelacion tiene la forma de un pentdgo-
no, casi la de un cuadrilatero: parece una cometa en
la cual “Arcturo ocupa el vértice meridional, corres-
pondiente al dngulo agudo de la figura.

Por su magnitud y su bello color de oro encen-
dido, es Arcturo uno de los astros en quienes los
hombres han fijado su atencién con mds perseveran-
cia, merced 4 lo cual ha podido averiguarse que es
un sol muchas veces mayor que el nuestro, animado
de un movimiento propio en direccidn oblicua hacia
nuestra Tierra: marcha con gran velocidad, acercén-
dose-& nosotros y al hemisferio austral, en el que, an-
dando los siglos, llegard & ser temible competidor de
Sirio por su brillantez y tamafio. Puede que en su
carrera y mientras dure su paso por las vecindades
de nuestro sistema (entendiendo por é€stas una dis-
tancia enormemente grande para nosotros, pero in-
significante en las inmensidades del espacio), venga &
traernos luz, calor y vida que ya nuestro Sol, re
ducido en sus proporciones y gastadas sus energfias,
apenas si podra ofrecernos.

Arcturo, esto es ¢l cuidador de la Osa, Wega de
la Lira y la Cabra, son las estrellas mis brillantes del
hemisferio boreal: los habitantes de la zona templada
del Norte disputan sobre si, después de Sirio, corres-
ponde & Arcturo el primer lugar en su cielo, y aun-
que la ciencia la coloca en seguida de Wega, todos la
prefieren 4 ésta.

Ya hemos dicho que Jipiter transporté al cielo 4
Calisto (la Osa Mayor) y a su hijo Arcas (el Boyero,
y segtin otros la Osa Menor), :

Hay otras leyendas acerca de esta cdnstelacién.

Icario, padre de Erigona, una de las esposas de
Baco, aprendi6 de su yerno el arte de hacer el vino:
un dia, Hevando un carro cargado de odres llenos
del sabroso licor, ocurridsele distribuir éste entre los
labradores, quienes, sintiendo los efectos de la em=
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Icario y lo mataron: Jiipiter trasladé al cielo 4 Icario
con su carro y 4 Erigona. El carro es la Osa Mayor;
Icario, el Boyero; y Erigona, la constelacidn de la
Virgen, situada al Sur del Boyero. | ;

Todavia los griegos atribuian otro origen & esta
constelacién. Demeter 6 Ceres, diosa de las cosechas,
tenfa un hijo llamado Filomelos, el cual compré con
sy escaso haber tres bueyes y fabricé el primer carro,
Ceres, entusiasmada con la invencidn de su hije, tras-
ladd A éste al cielo, con su carro y sus bueyes: el ca-
rro es la Osa Mayor y Filomelos el Boyero.

Al lado del Boyero, al E. del tridngulo seten-
trional de la cometa, se encuentra un grupo semicir-
cular al que se le ha dado el nombre de Corona por
la disposicidn de sus siete estrellas. La maés beil_a de
éstas es Margarita 6 la Perla, de segunda magnitud.

Para los antiguos, esta constelacion simbolizaba
la corona de Ariadna, transpertada al cielo por Baco.
Ariadna, abandonada por Teseo 4 orillas del mar so-
bre un pefiasco de la isla de Naxos, lloraba amarga-
mente su desventura. Baco oyé sus lamentos y en-
ternecido fue & consolarla. Enamordse de ella y la
hizo su esposa, y queriendo que quedara entre los
astros (dice Ovidio) un recuerdo imperecedero de la
peregrina belleza de Ariadna, arrancé la corona que
ceiifa las sienes de la princesa y la lanzé 4 los cielos.
Las piedras preciosas, engarzadas en la diadema, se
convirtieron en otras tantas estrellas que, afectan-
do la forma de una corona, se fijaron para siempre
en el Empireo.

Entre el Boyero y el Ledn, un poco al Sur de
ambas, se encuentra la constelacidn de la Virgen, ca-
racterizada principalmente por la estrella de primera
magnitud llamada Espiga, que forma con Arcturoy
con Denébola un tridngulo equildtero.

Los poetas la han llamado Ceres, diosa dela
Agricultura; 7/kemis, diosa de la Justicia (la Balanza
esta a sus pies), Astrea, Diana de Efeso, Isis de E-
gipto, Atergatis 6 la Fortuna, Erigona, hija del Bo-
yero, etc.

Entre el Boyero v el Leén hay una reunidn de
estrellas pequeiiitas; es la Cabellera de Berenice. “El
afio 246 antes de J. C,, la reina Berenice, que habia
hecho voto de cortarse el pelo si Tolomeo Evergetes,
su esposo, volvia vencedor de su expedicién 4 Siria,
consagré 4 los dioses su hermosa cabellera, que fue
colocada en el templo de Venus. Esa misma noche
desaparecid la cabellera. Contrariado Tolomeo por
esta ocurrencia, fue tranquilizado por el astré-
nomo Conén de Samos, quien, habiendo descu-
bierto la nueva constelacion, aseguré a Tolomeo
que habia visto en el cielo la cabellera de su esposa.”

Los Perros de Caza, Galges 6 Lebreles, carecen
de esfrellas importantes; pero poseen la mads no-
table de las nebulosas en espiral, situada en la
oreja izquierda del perro setentrional, 4 la extremi-
dad de la cola de la Osa Mayor.

La Balansa 6 Libra, al E. de la Virgen, tiene
dos estrellas principales, una amarilla y otra roja,

ambas de tercera magnitud, que representan los pla-_|

tillos de la balanza. ‘““Hace dos mil afios que el Sol
pasaba por alli en el equinoccio de otofio, y tal es el

origen' de la constelacion que igwala €l dia con la no-

che, el trabajo con ¢l suefio'

Al sur del Ledn y de la Virgen, extendiéndose
desde el Can Menor hasta la Balanza, se encuentra la
Hidra, que debe su nombre, seguramente, 4 la dis-
posicién de sus estrellas en larga y sinuosa hilera, de
modo semejante al rio Eridano, el Acuario y la Ser-
piente de Ofiuco.

Igndrase el origen del Cuervo que picotea la Hi-
dra y de la Cgpa en equilibrio inestable, que los an-
tiguos colocaron sobre esta constelacidn. Segun la
leyenda mitologica, Apolo, queriendo ofrecer un sa-
crificio 4 Jupiter, enyié un cuervo con una copa en
busca de agua; el cuervo se detuvo sobre una higue-
ra 4 esperar que los higos madurasen, pero pensando
luego que con aquello podia disgustar 4 Apolo, re-
greso donde éste ¢ hizo culpable de sutardanza d una
serpiente. Apolo, en castigo de su desobediencia,
condend al cuervo 4 picotear eternamente el vientre
de la Hidra y cambié en negro el calor blanco de su
plumaje.

La estrella principal de la Hidra, llamada A/fard
o la Solitaria y también el Corasin de la Hidra, es
rojiza, varfa entre la primera y la segunda magnitud
y se encuentra en la prolongacidn de la linea que sa-
liendo de Castor pasa por Pélux y se dirige de ¢sta
hacia el sureste hasta una distancia igual 4 diez veces
la que media entre los Gemelos. En direccidn de és-
tos, al noroeste de Alfard, hay algunas estrellas que
representan parte del cuerpo y la cabeza aplanada y

' triangular de la Hidra, y al sureste, otras que figuran

la continuacidn de la Hidza, el Cuervo y la Copa.

A las 8 de lanoche, que es la hora que hemos
elegido para nuestras observaciones y 4a la cual se
refiere esta descripcidn, las constelaciones visibles al
sur de la Hidra son el Centawro, la Criz del Sur y la
Abeja 6 Mosca.

El Centaure debe su nombre al deseo de perpe-
tuar la memoria del Centauro Chirdn, médico y as-
trénomo, inventor del globo terrestre. Los centauros
habitaban las vecindades del monte Ossa, y como fue-
ron los primeros en domar caballos, se les representa
como un compuesto de hombre y caballo.

El Centauro sostiene lucha con el Lodo (que co-
mienza a salir) y lo mata: los griegos tenfan al Lobo
como el animal mds perverso; es la “bestia feroz .
Tiene el Centauro dos brillantes estrellas de prime-
ra magnitud, Alfa y Beta, colocadas al Este de la
Cruz del Sur. La primera es singularmente notable
por su brillo (ocupa 4 este respecto el tercer lugar) y
por ser, entre los infinitos soles que pueblan el uni-
verso, el mds cercano a nuestro” sistema. Medida su
paralaje, resulta encontrarse de nosotros a una distan-
cia enorme para expresada en kildmetros & leguas,
equivalente 4 mds de 250 mil veces la distancia que
nos separa del sol. Un tren de los nuestros tardaria
en llegar 4 la Alfa del Centauro, caminando dia y no-
che sin detenerse ni un momento, algo asi como 200
millones de asios! I luz recorre el mismo trayecto
en 4% aios. Esta brillante estrella era tomada co-
mo tipo de las estrellas de primera magnitud, es de-
cir, su brillo servia como unidad para medir el de las
demads; hoy se ha otorgado ese puesto a Aldebardn,
en la constelacién de Tauro. -Este lejano sol tiene
un movimiento propio, en virtud del cual legard a

] colocarse al lado de Beta dentro de 6.¢oo afos, v

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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dentro de otros 6.500 hara parte de la Cruz.

La Crus del Swr es una magnifica constelacion
que reviste para los habitantes del hemisferio austral
casi la misma importancia que para los del norte tie-
ne la Osa Mayor. Se compone de cuatro estrellas de
primera, segunda y tercera magnitud, dispuestas en
forma de cruz, y de otras cuatro de cuarta y quinta;
hay atin otras dos visibles 4 la simple vista. Il tiem-
po en que se ve mejor coincide, para nuestro horizon-
te, con la cpoca en que se conmemora la pasién y
muerte de Jesucristo,

Esta constelacidn, que hoy no puede distinguirse
de ninguna parte de Europa, fue, sin embargo, cono-
cida por los antiguos, quienes la consideraron como
parte del Centauro. Otros la llamaron el Zrono dr
Cédsar, en honor de Augusto.
Cruz empieza en el siglo XVI, y débese principalmen-
te 4 Pigafetta, compaifiero de Magallanes, y a Sebas
tian del Cano.

¢Por qué la Cruz del Sur era antes visible desde
las comarcas meridionales de Europa y ahora no lo es?

Hace dos mil afios Hiparco y Tolomeo veian
desde sus observatorios la Cruz y el Centauro; en
ese tiempo era otro ¢l aspecto del cielo visible en
aquellas latitudes.
de los equinoccios determina una lenta variacién en
el aspecto del cielo; han pasado 12,000 afios desde
que la estrella polar era Wega y trascurririn 13,000
para que vuelva a serlo. El polo celeste deseribe al-
rededor del polo de la ecliptica un circulo de 23°1
de radio en cerca de 26,000 afios. Los polos de la
ecliptica se encuentran cerca de la cabeza del Dragén
y en la Dorada,

La estrella Alfa de la Cruz ocupa la parte sur de
la constelacién y es de primera magnitud,

Forman la Mosca 6 Abeja las cuatro estrellitas
que se ven al S. de la Cruz, muy cerca del horizonte,
respecto de las cuales no cabe decir nada que intere-
se. -

Al O. del Centauro y de la Cruz del Sur se en-
cuentra la mds vasta de las constelaciones: el Nawvio o
Argos, denominado asi en recuerdo de la famosa ex-
pedicion de los Argonautas: se extiende por el O.
hasta el Can Mayor y la Paloma, y de N. a S, desde
la Hidra y el Unicornio hasta el Pez Volador y la
Dorada.

Contiene una estrella importantisima, Canopus,
la segunda entre las mis brillantes del Cielo, pues vie-
ne despucs de Sirio y antes que Alfa del Centauro,
Arturo, Wega, Cabra y Rigel. Primitivamente se lla-
mé AKanobus, en honor del piloto de Menelao, pero ya
dos siglos antes de Jesucristo se la llamaba Canopus.

Centellea sobre el timén del Navio, v ha sido
célebre entre los navegantes. Al lado opuesto, frente
a la Cruz, se halla la extraordinaria estrella Eza, va-

riable y actualmente invisible: en 1.843, cvando por |

el horizonte Noroeste se veia alejarse de nuestro  sis-
tema ¢l estupendo cometa de aquel afo, Zza del Na-
vio era una hermosisima estrella de primera magni-
tud, casi tan brillante como Sirio: del segundo lugar
que entonces ocupaba entre las de primer orden, ha
variado hasta ser hoy de 7" magnitud.

En los alrededores de f/a,dentro de la Via Lic-

tea y no lejos de la Cruz, hay tal aglomeracidn de es-

T.a denominacién de |

El movimiento llamado precesién |

trellas qué Herschel conté mis de 5,000 en un grado
cuadrado. '

Las constelaciones mids meridionales, ¢l Per Fo-
lador y la Dorada (que i las 8 estd poniéndose), casi
no se distinguen por encontrarse muy cerca del hori-
zonte y ser poco brillantes las estrellas que Jas com-
ponen.

Al N. O, del Navio estin ¢l Can Mayor, la Pa-
loma y la Livbre, de las cuales, asi como de las otras
constelaciones al Oeste del meridiano (Orion, Can
Menor, Tauro, €l Cochero, etc.,) hemos hablado al
describir ¢l cielo del 15 de enero: estos distintos gru-
pos estelares ocupaban en aquella fecha la region

oriental de la béveda celeste, es decir la misma region
| en donde hoy se hallan las constelaciones 4 que nos
| hemos referido en los parrafos anteriores,
. Debemos, sin embargo, algunas noticias acerca
[ de varios de cllos.
|
|

Osiris y su esposa Isis, que representaban respec-
tivamente el Sol y la_Luna, eran los dioses principa-
les de los egipcios. Tenian un hijo llamado Anubis,
compaiiero fiel de ellos, cuyo vestido estaba hecho de
pieles de perros.

Anubis fue asociado al culto rendido a sus pa-
dres, y en Cyndpolis (ciudad de los perros) era obje-
to de honores especiales; el perro, animal que le fue
consagrado como simbolo viviente, cra alli manteni-
do & expensas del tesoro piblico.

Todo Egipto rendia culto al perro, esto es &
Anubis, & quien, por la costumbre que tenia de lle-
var un casco cubierto con piel de perro, se represen-
taba con cuerpo de hombre y cabeza de perro.

Anubis transportado al cielo forma la constela-
cién del Can Mayor.

Los griegos tenian su leyenda particular. Orién,
¢l célebre cazador, poseia un perro tan veloz que en
comer sobrepujaba d cualquier otro animal; pero de-
biendo luchar con un zorro d quien Jdpiter doté de
igual fuerza y rapidez fue elevado al cielo per temor
de que los Destinos le fuesen contrarios. Tal es la
constelacion del Can Mayor.

El nombre de Sirio viene, segiin unos, de Siris,
corrupcidén de Osiris, y segtin otros, del sanscrito sur-
pa, contraccion de swarya, derivado a su vez de
swar, que significa cielo, luz.

Los egipcios veneraban de modo especial-4 Sirio,
cuya aparicion precediaen algunos diasa labeneficiosa
inundacién del Nilo: le dabanel nombre de estrella del
Nilo 6 Si/or, en griego Setis y en latin Sirius, Las
periodicas inundaciones revestian excepcional impor-
tancia para los egipcios y coincidian con lo que lla-
mamos la Canicula, razén por la cual fijaron en esa
dpoca €l comienzo de su afio y dieron a Sirio un do-
ble simbolo: cuando lo consideraban como el indica-
| dor del origen del ano, representdbanle bajo la forma
de un portero que tiene en la mano una llave (la lla-
ve del afio), y cuando querian honrarlo como fiel pre-
cursor de la inundacién, le pintaban con cabeza de
perro,

Hé aqui lo que decian del Can Menor:

J Icaro, hijo de Dedalo, poseia un perro pequeiio.
| Recuérdese que Dédalo y su hijo fueron encerrados

en ¢l Laberinto de! cual lograron salir merced 4 ha-
L ber confeccionado aquél, parasi y para su hijo, unas

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministericz de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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alas de cera y plumas de ave que, cosidas fuertemen-
te a las espaldas, les sirven para volar. Icaro, como
muchos mortales que @ menudo vemos, quiso escalar
el Olimpo y remonto el vuelo; pero el calor del sol
derrite las alas y el orgu'los) volador cae en ¢l mar,
cerca de Sicilia, llamado por ese motivo mar Icario.
De tal modo el perrito de Icaro sintié la muerte

de su dueiio, que Jdpiter premié su fidelidad colocin- |

dole entre las constelaciones.

Los Gemelos hacen parte del Zodiaco, es decir
de las doce constelaciones que el Sol parece recorrer
durante un afio en su movimiento aparente al rededor
de la Tierra. Segun la leyenda, Céastor y Pdlux eran
gemelos y se amaban con gran ternura, de tal modo
que no podian vivir separados el uno del otro. Juntos
exterminaron los piratas que infestaban el Egeo y
juntos tomaron parte en la expedicion de los argo-
nautas. Ese carifio que se profesaron les valié el ser
transportados al cielo, desde donde ofrecen a los mor-
tales saludable leccidn moral.

Orion, hijo de Neptuno, era un gigante de ex-
traordinaria altura y suma belleza, gran astrénomo y
diestro cazador. Un dia cuando, segin su costumbre,
atravesaba los mares hollando el fondo y con la ca-
beza por encima de las olas, Apolo y Diana, que dis-
putaban sobre cudl de los dos era mas habil tirador
de flechas, no distinguiendo bien qué cosa era la que
se movia sobre las aguas, eligieton ese lejano objeto
como blanco para dirimir su disputa; Diana, tirando
la primera, lo hizo con fatal acierto y matd al her-
moso gigante. A fin de reparar en lo posible esie
involuntario crimen, Diana colocéd a Oridn en el cielo,
donde forma la mids bella de las constelaciones.

El Coclero, constelacion representada desde la
antigiiedad por un cochero sin carruaje, era para los
griegos el inventor de los carros, Erichton, rey de
Atenas. La Cabra recuerda a Amaltea, nodriza de
Jupiter, 4 quien éste, después de muerta, arranco la
piel y los cuernos: con la primera cubrié su e¢scudo
(llamado egida, que significa cabra), y regals uno de
los segundos 4 las ninfas Meliseas, que cuidaron de
su nifiez: este cuerno se llamé de la abvndancia por
su maravillosa virtud de producir al instante cuanto
deseaba su poscedor. Jupiter restituyé después la
vida 4 la cabra Amaltea, la revistié de otra piel y la
convirtio en brillantisima estrofla. .

Hay en el ciclo algunas regiones cuyas estreiias,
por su pequeiiez y escaso brillo, no han sido ain in-
cluidas ¢n ninguna de las constelaciones qu= de an-
tafio conocemos. En una de esas regiones (que lus
astronomos denominan #uformes), entre el Cochera y
la Osa Mayor, cred Hevelio, astrénomo a'eman del
siglo XVII, una nueva constelacion a la que puso el
nombre de Lince, norque las estrellas que existen en
€s¢ espacio son tan pequeiias, que para percibirlas se
necesita tener vista de lince. En efecto, la estrella
més brillante de esta constelacion no alcanza 4 la 3%
magnitud.

En el siglo ya citado, los astrénomos se propu-

sieron llenar los vacios que quedabanentre las conste-
laciones, pero hiciéronlo algunos con tan mala suerte,
que sus creaciones no alcanzaron mayor vida que
ellos mismos. La Girafa, la Mosca, ei ( Inicornio, la
Paloma de Noe, e\ Lince, etc, han logrado salvarse; el
Tigris, el Jorddn, el Galle, el Bombo ctc., perecieron
bien pronto.

La Girafa, formada por estrellas que no pasan
de la 4* magnitud, levanta la cabeza hasta el polo.
Su insignificancia queda evidenciada con sélo recor-
dar que ocupa una de las regiones informes.

El Unicornio, al E. de Orién y entre los dos Ca- ;

nes, debe su nombre al animal fantdstico que tanto
figura en la heraldica y que ha dado origen a multi-
tud de narraciones fabulosas: la mis hermosa de sus
estrellas es de 3% magnitud,

La Liebre, al Sur de Oridn, con seis estrellas de
3% magnitud, cuatro de ellas dispuestas en forma de
cuadrildtero, es una antigua constelacién que posee la
estrella llamada Crimson-star, estrella carmesi, varia-
ble entre la 6% y la g* magnitud, de ordinario invisi-
ble 4 la simple vista. Fue descubierta en 1845 por
Hind, quien dice de ella que “por su intensa colora-
cién roja se destaca sobre el fondo negro del cielo
cual una gota de sangre” (of the most intense crim-
son, resembling 4 blood of drop on the block ground
of the sky). lista guta de sangre es la estrella mds
roja de nuestro cielo, mas aiin que su aniloga de
Cefeo, llamada el “astro granate” por Herschel.

El rio Eridane corre & los pies de Orion: la pe-
queia parte de su curso superior visible & las 8, deja
de serlo una hora despuds, Dice la mitologia que
habiendo un d'a Factén, hijo de Apolo, obtenido
permiso de su padre para guiar el Carro del Sol, vol-
chse éste cayendo su conductor en el rio Erndano
(Po): este rio fue transportado al cielo.

Hablemos ahora de nuestra’propia familia,

La Luna, nuestra hija, con medio cuerpo ilumi-
nado, culminé hace una hora (4 las 7): hallase al O.
de! Ledn y se ausentara de nuestro horizonte & la u-
na de la mafana para permitir que Jupiter y Saturno,
que saldrin poco después de las once, sean justamen-
te admirados en las cercanias de Sagitario, donde
ninglin otro astro puede competir con ellos en hermo-
sura y brillo. '

Marte, €l rojizo, todavia vecino de Régulo, se o-
cultard a las dos de la manana, mientras que Mercurio
y Venus, sumergidos en los rayos solares, son invisi-
bles.

Aprovechando los agradables vientos que en es-
tas noches barren la atmasfera, salgamos a contemplar
nuestro bellisimo cielo de abril; admiremos el maguni-
fico esprcticulo de los infinitos mundos que lo pue-
blan, y bendigamos al Creador.

San José, 26 de abnl de 1g01.

Tip. Nacional.

" Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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